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సంపాదకీయం 


తెలుగు అకాడమి సామాజిక భాషాపరిశీలన ఫలితంగా వెలువరిస్తున్న తెలుగు 
మాండలికాలనే (గ్రంథ పరంపరలో ఇది ఏడోది. ఇప్పటికి కరీంనగర్‌ (1971), కడప 
విశాఖ, గుంటూరు (1878), వరంగల్‌ (1977), చిత్తూగు (1988) మాండలికాల మీద 
ఇప్పటికి ఆరు _గంథాలు  పచురించాం. వికాఖమాండలికం పచురణకాలంనాటికిగాని, ఈ 
(శ్రీకాకుళం మాండలికంకోసం విషయ సేకరణ చే సేనాటికిగాని విజయనగరంజిల్లా ఎర్పడ 
లేదు. 1979 జూన్‌ 1 వ తేదీ నుంచి విజయనగరం ఆనే (పత్యేక జిల్దాను ఈ రెండు బిలాల 
నుంచి విభజించి ఏర్పాటుచేశారు. ఆందువల్ట ఈ [గంథంకో ఆంధపదేక్‌ లోని కళింగ 
_పాంత మాండలిక భేదా లన్ని టినీ స్థూలంగా పరిశీలించడం పూర్తయిందనే చెప్పాలి. _పత్యే 
కంగా విజయనగరం మాండలికంమీద మరోగంథాన్ని |పమరించటం ఈ కారణంవల్ర 
అవసరం లేదనిపిస్తున్నది. 


(శ్రీకాకుళంజిల్దాలో పర్యటన పరిశోధన చేసినవారు కుమారి ఉషా పన్నాల. పర్యటన 
రెండుదళల్లో జరిగింది. 1976 నవంబరు నుంచి 1979 మార్చిదాకా మొదటి విడతలో 
ఎనిమిది కేందాలనుంచి విషయసేకరణ చేసినా, 1981 దాకా మిగిలిన రెంకు కే:[దాలకు 
పోవడం సాధ్యంకాలెదు. 1079 _81 మధ్యకాలం కో ఈ ఉద్యోగిని గోండీ, కోయభాషలు 
రెంటినీ ఆధ్యయనంచేసి ఆ రెండు గిరిజన భాముకూ తెలుగు లిపిశో రెండేసి వాచకాలు సిద్ధం 
చేయటంలో సాయపడవలసి వచ్చింది. ఈ ఆడ్జంకివచ్చినా 1981 జూన్‌ నాటికి సిద్ధమైన 
ఈ గంథాన్ని అని వార్యకార ణాలవల్ణ ఇప్పటికి (పచురించగలుగుతున్నాం. 


ఈ గంథంలో శ్రీకాకుళం- గుంటూరు జిల్లాల వ్యావహారిక శై లీ విశేషాలను చర్చించిన 
(్రీ ఎస్‌. శంకరమోహనరావు వ్యాస మొకటి, వరంగ ల్‌ - (శ్రీకాకుళం జిల్హాలవాడుక ను తుల 
నాత్మకంగా పరిశీలించి రాసిన శ్రీ పులిగడ్డ శివానందళర్మ వ్యాస మొకటి ఉన్నాయి. తక్కిన 
(గంథమంతా కుమారి ఉషాపన్నాల రాసిందే. వీరికి మా (పత్యేక కృతజ్ఞతలు. 


ఈ గంథాన్ని ము డెంచిన శ్రీ లక్ష్మీశైలజ పెన్‌, హైదరాబాద్‌ వారికి, మాండలిక 
రథాపటం గీసిన చితకారుడూ శ్రీ బి. ఎ. వెల్టింగ్‌ టన్‌ గారికి మా కృతజ్ఞతలు. 


విషయసూచిక 


. విమయ సేకరణ 1 

| (శ్రీ) కాకుళం జిల్లా వ్ర 

, (శ్రీ కాకుళం మాండలిక విశీషూలు é 
— ఉషా పన్నాల 


. (శ్రీకాకుళం - గుంటూరు జిల్లాల వ్యావవోరిక శైలీ విశపాలు 18 
_- ఎన్‌. శంకరమోహన్‌ రావు 


. వరంగల్‌ -( శ్రీకాకుళం జిల్లాల భాషలు (ఒక తులనాత్మక పరిశీలన) 19 
— పులిగడ్డ శివానంద శర్మ 


. మాండలిక పదాలు : పదబంధాలు 96 
1 సాహిత్యంలో (వయోగాలు 89 
అనుబంధం 1 వ్యవహారఖండికలు 42 
అనుబంధం ని (పదపట్టిక ) 49 


| గంథనూచిక 71 


cgతే3Lంం 





1 
విషయ సేకరణ 


ఈ మాండలిక పరిశోధన చేయటానికి శ్రీకాకుళం జిల్లాలో పర్యటించి 
భాషానమాచారాన్ని సేకరించడం జరిగింది. 19/9 లో విజయనగరం జిల్లా 
ఏర్పడకముందు ఉన్న పాత (శ్రీ కాకుళం జిల్లానే తీనుకోటం జరిగింది. అవి 
1) ఇచ్చాపురం, లి) సోం పేట, ల) శైక్కలి, 4) నఠనన్న చేట, ల్‌) (శ్రీకాకు 
ళం, 6) పాశపట్నం, 7) పాలక ండ, 8) పార్వతీపురం, 9) బొబ్బిలి, 
10) సాలూరు తాలూకాలు. ఒక్కొక్క కేం(దంలో నలుగురు చొప్పున 
మొత్తం 40 మంది వ్యవవార్తలనుంచి విషయ సేకరణ చేయడం జరి గింది. 
అక్కడి భాషా పామాణ్య నిర్ధారణకు తోడ్పడే విద్యాసాంఘిక సంబంధాల 
దృష్టా వ్యవహా ర్హలను ఎంపిక “శనుకోడం జరిగింది. దాడాపు (పతి కేందం 
లోను ఒక నిరతరాస్యుని శీనుకోటం జరిగింది. అత రాస్యతా సాయి దృష్టా 
వ్యవవారలను మూడు రకాలుగా వర్గీ కరించడం జరిగింది. 


1) [(వాథమిక విది గలవారు. 

£) మాధ్యమికస్థాయినుం చీ పట్టభ(దుల నరకు. 

కి వృత్తి త్తి విద్యలు అభ్యసించినవారు (డాక్టర్లు, ఇంజినీర్లు), స్నాతకో 
విద్యను అభ్యసించినవారు. 


సమాచార సేకరణ నిమిత్తం తయారు చేసిన (పశ్నావళి ద్వారా 
ఒకొ_క్క వ్యవవా ర్రనుంచి భాషానమాచారం సేకరించడం జరిగింది. ఇదే 
శాక (వతిఒక్క వ్యవవార్తను మాట్లాడి-చి శ₹ేవ్‌ రికార్డ్‌ చేయడం జరిగింది. 
శేవ్‌ రికార్డర్‌ చేసేటప్పుడు వవవా_ర్త ర్హతో తనకు నచ్చిన లేచా చెప్పగలిగిన వి 
యం మీద సాధ్యమైనంత కలుపుగోలుగా మాట్లాడించడం జరుగుతుంది. ఈ నేక 
రణలో అధిక ఇ"తం విదాస్టవంతులనుంచే సేకరించడం జరిగింది. ఈ బులెటిన్‌ 
కోసం ఇద్దరు వ్యవహ_ర్తల వ్యవహార ఖండికలు మాతం పూర్తిగా పరిశీలించడం 
జరిగింది. ఇది వ్యాకరణానిక |పాధాన్యమిచ్చిన సర్వే ఆయినప్పటికీ వి.సి. బాల 
కృష్ణశర్మ రాసిన “(శ్రీకాకుళం (పజల భాష” నుంచికూడా కొంత పద 
జాలాన్ని తీసుకోటం జరిగింది. 


2 
శ్రికాకుం జిల్లా 


(శ్రీ కాకుళం జిల్లా ఆంధప్రదేశ్‌ కు ఉత్తరంగా తూర్పుతిరాన ఉంది. ఈ 
జిల్లాకు ఉత్తరాన ఒరిస్సా రాష్ట్రంలో కోరాపుట్‌ జిల్లా పడమట గంజాం జిల్లా, 
తూర్పున బంగాళా ఖాతం, దడిణాన వి?ాఖజిల్లాలు ఉన్నాయి. ఈ జిల్లా 
ఏ జెన్సీ పాంతంగా తీరమై దానంగా విభ"జితం అయింది, పాలకొండ, సాలూరు, 
పార్వతీపురం తాలూకాలోని కొంతభాగం, పొతపట్నం౦, సోంపేట తాలూకా 
లోని కొండ్యపాంతాలు ఏజెన్సీ |పాంతంగా పరిగణింపబడినవి. ఈ జిల్లాలో 
వంశధార, నాగావళి, మపాందతనయ, జావాుద, సువర్ణముఖి, గోముఖ, వేదవతి, 
చంపావతి నదులు |పవహిస్తాయి. -వేగవతి నదిని *“రుంరూవతి' ఆని, నాగా 
వళిని 'లాంగుల్య' అనికూడా ఆంటారు. 

ఈ జిల్లాలోని 11 (పాత లెక్క) తాలూకాలు మూడు రెవిన్యూ డివి 
జన్ల | కింద ఉన్నాయి- 

1 "బక్కు-లి (సోంపేట, కుక్కులి, పాతపట్నం, ఇచ్చాపురం). 

1) (శ్రీకాకుళం (నరసన్న పేట, (శ్రీకాకుళం, చీపురుపల్లి). 

(isi) పాఠ్వతీపురం (పాలకొండ, పార్వతీపురం, బొబ్బిలి, సాలూరు). 
(ఈ మధ్యకాలంలో ఈ జిల్లాలోని కొన్ని తాలూకాలు, విశాఖపట్టణంలోని 
కొన్ని తాలూకాలు కలిపి విజయనగరం జిల్లా ఏర్పడిండి). ఈ జిల్లాకు 
(శ్రీకాకుళ 0 ముఖన్రపట్టణం . 

ఈజిల్లా జ నాభారితా్యా రాష్ట ౦లో 5వ స్థానంలో ఉంది. ఈ జిల్లా 
(1981 నాటికి) మొత్తం వేప. 19,02,941. ఈ మొత్తంలో చెడ్యూల్‌ 
కులాల జనాభా 9.2 శాతం, షెడ్యూల్‌ తెగల జనాభా 68,2 శాతం. కుక 
జనాభాలో (స్త్రీలు 9,96,491, పురుషులు 9,86,450. రాష్ట్రంలో గిరిజన 
జనాభా ఎక్కువగా ఉన్న జిల్లాలలో ఇది రెండవది. రాష్ట్ర ంలోజఉన్న లిలి ఇగ 
లలో ఇక్కడ 20 వరకూ ఉన్నాయి. మొత్తం జనాభాలో వీరు రి. శాతం. 
20 తెగలవారి మొత్తం జనాభా 2, 12.459. వీరిలో [పథాన 
మయిన తెగలవారు సవరలు,  కొండదొరలు, జూతవులు, గవబలుు ఎరు 
కలు, మన్నెదొరలు, మూకదొరలు, కొండలు, కోటియ రాష్ట్రంలో ఈ 
జిల్లా విద్యలో 18వ స్థానంలో ఉన్నది, మొత్తం జనాభాలో అతరాస్యుల 

ఖని 18.5శాతం. ఇందులో పురుషులు 27.7 శాతం, (స్రీలు 9.6 శాతం 


శ్రీకాకుళ 0౦ కల్ల లి 


ఉన్నారు, 1978-74నాటికి 2,882 (బాథమిక పాఠశాలలు, 166 మాధ్య 
మిక పాఠశాలలు, 144 ఉన్నత పాఠశాలలు ఉన్నాయి. 1975-76 నాటికి 
జిల్లాలో 15 కళాశాలలున్నాయి. వాటిలో 15 జూనియర్‌ కళాశాలలు, కి 
డ్మిగీ కళాశాలలున్నాయి. (శ్రీ కాకుళంలో (స్త్రీల కళాశాల ఉంది. ఇప్పుడు 
డి గీకళాశాలలు చాలా తాలూశాలలో ఉన్నాయి. 

ఈ జిల్లాలో ఆగ్నేయ ఆ ల్వేవాకికి చెందిన 986 కి. మీ. (బాడ్‌ గేజ్‌, 
ఏ4 కి. మీటర్ల నారో గేజ్‌ చై_లుమాన్గాలు ఉన్నాయి. ఈ జిల్లాలో సాలకొండ, 
నరసన్న పేట పట్టణాలు తప్పించి అన్ని చోట్లకు రైలు సౌకర్యాలున్నాయి. 
అన్ని చోట్లకు బస్ఫుసౌకర గ్ర ఉంది. 

ఈ జిల్లా పారి|శాొమికంగా చాలా వెనక బడింది. మాంగనీస్‌ గనులు 
జిల్లాలోని తొలి పరిశ్రమలు, జిల్లాలో పంచదార మిల్లులున్నాయి. వలాసాలో 
జీడిపప్పు పరిశ్రమ ఉంది. ఈ జిల్లాలోని చేనేత పరి|శమ ముఖ్య మెంది. పొందూ 
రులో తయారయ్యే ఖద్దరు వస్తాలు చాలా (పసిద్ధమై నవి. 

కీస్తు పూర్వంనుంచి. |వసిద్ధంగాఉన్న (పాచీన _పాంతాలలో కళింగ 
దేశం ఒకటి. చర్నిత పరిశీలిస్తే మవోభారతంలో దీర్టతమసుడ నేవాడు అంగవంగ 
కోళింగాలను ఏకొదేవంగా పరి ఎాలించినట్లు ఉంది. కౌెటిల్ఫుని అర్థ శాస్త్రంలో 
ఈ 'దేశంలో ఏనుగులు పక్కు_వ దొరుకుతాయని ఉంది ((శ్రీకాకుళం చరిత 
చేజీ 18). (పాచీన కాలంలో ఈ జిల్లా కళింగరాజ్యంలో అంతర్భాగం, 
(కీ. పూ. ఉవ శతాబ్దం నాటికే కళింగరాజ్యం కటక్‌ నుంచి పిఠాపురంవరకు 
విస్తరించింది. (కీవూ. 467 నుంచి కిలేరీ వరకు కొంతభాగం నందరాజాలు, 
మరికొంత భాగం మే'ర్యులు కళింగాన్ని. పాలించారు. తరువాత బద్ద 
ట్రై నాలు వ్యాపించిన అస్థిరపాలగా కాలంలో వైదిక ధర్భతత్ప్సరుడయిన అథో 
కుడు దాడిచేశాడు. ఆ యుద్ధంలో జరిగిన పరిణామాలకు పశ్చాతాపం చెంది 
యుద్ధం విరమించి బౌద్ధమతాన్ని స్వీకరించి చాని వ్యా _ప్రికి తోడ్పడ్డాడు, 
మే రసా మాజ్య పతనానంతరం (క్రీశ. 108లో చేది వంశీయుడైన ఖార 
వేలుడు స్వతం్యతరాజాాన్ని స్థాపించాడు. ఇతని రాజ్యం గోదావరి వరకు 
వ్యాపించింది. ఖార వేలుని రాజధాని పన్హాకే మీడి దగ్గరగా ఉన్న ముఖలింగ 
నగరం. ఖారవేలుని తరువాత ఆం[ధవ(కవర్తులయివ శాశవావానులు కళింగ 
దేశాన్ని జయించారు. వీరివల్ల రెండు [పాంళాల (దక్షిణ క లింగానికి, ఆం [ధ 
దేశానికి) (వజలలో ఐక్యత, ఉభయ సంస్కృతుల సమ్మి'శణం, తద్వారా నేటి 
ఆం[ధజాతి సంస్కృతి రూపొంచదేందుకు తగిన అవకాశం కలిగింది. శాతచాహా 
నుల పతనానంతరఠ క భింగరాజ్యంలో అనేక చిన్నచిన్న రాజ్యాలు తలెత్తాయి. 
క్రీ.శ. 8ఉతి లో సము[దగువ్తుడు దండె త్తిననాటికి కళింగదేశాన్ని నలుగురు 
రాజులు పరిపాలిన్తూ ఉండేవారు. గువులు లీవ శతాబ్దంవరకు రాజ్యంచేశళారు, 
సము దగు పుడు దండయాత్ర చేసిన నాటికి [ప్రధానంగా మాఠర వంశీయులు, 
వాసిష్టీవంశంచారు కళింగాన్ని పరిపాలించారు. వీరి రాజధాని తూత్పుగోచావరి 
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లోని పిఠాపురం,శాలంకాయనుల చాడివల్ల వాసిప్లీ వంశీయులు తమరాజ్యాన్ని 
(శ్రీకాకుళం దగ్గర సింగుపు రానికి, శుక్కలి టు. వగ రృ మానపురానికి, 
పొందూరు సమీపంళేఉన్న సిరిపురానికి మార్చుకున్నారు. | క్ర క. ర్‌వ శతాబ్దిలో 
విష్ణుకుండినులు విజృంభించి వాసిప్తీవంశీయులనుంచే దకీణ కిం గాన్ని 
జయించారు, కీ.శ, రివ శతాబ్దంలో గాంగళకం ఆకంభం అయింది. ఈ వంశి 
యులు నుమారు శిల్‌ గురు పడువందల నంవత్స;ాలువె గా కళింగదేశంలో 
SRO wth వాలించారు. క్రీశ, 14 లి4లో కపిలేం[ద గజపతి అధికారం 
లోకీ వచ్చేవరకు గంగరాజులే కళింగాన్ని పాలించారు. 


(కీ శ. 1520-28లో గోల్కొండ సాలకుడు కులీకుతుబ్‌ షౌ శిఖాకోల్‌ 
సరారులను కూడా స్వాధినం చేసుకున్నాడు. 15658 నాటి రాకసతగిడి 
యుద్ధం తరువాత ఫఏీ8ి అధికారం (క్రీ) కాకుళం జిల్లా దాటి గంజాం జిల్లాలో 
కొంతవరకు వ్యాపించింది. ఆ తరువాత అసఫ్‌ జా వంశీయుడు నిజామ్‌- ల ప్ల 
ముల్క్‌, ఈ|పాంతాన్ని పరిపాలించాడు. ఆ తరువాత కొన్నాళ్ళు విజయ 

నగరం పుసపాటిరాజుల ఆధీనంలో కొంతభాగం ఉండేది. చరి తనుబట్టి 
రీ. 1742 లో జాఫర ల్లీఖాన్‌, అబ్దుల్‌ గ ఖాన్‌ అనేవారు రాజ మేలినట్లు ఉంది. 
పూనవాటీవారికి, నై జాంచారికి | శ్రీకాకుళం ఏమయంలో ఎన్నో యుద్ధాలు 
జరుగుతూ ఉండేవి. 14లిలో జాఫర ల్లీఖానుని జయించి విజయరామరాజు 

కోల్‌ , వావేలీ పరగణాలకు అధిపతిగా అబ్దుల్‌ ఖాన్‌ను నియమించాడు. 
మధ్యయుగంలో (శ్రీకాకుళం _పాంతం స్థిరముయిన పాలనలోలేదు. ఇతర 
[పాంళాలనుంచి వచ్చిన రాజుల దాడిలో యుద్ధాలకు ఈ మండలం కేందర 
అయింది. 


నిజాం మరణానంతరం సలాబత్‌ జంగ్‌ (ఫెంచిసేనాని బుస్సీ సహాయంతో 
(1758) రాజ్యూనికి వచ్చాడు. |ఫెంచి నైనిక ఖర్చుల (కిందని చెప్పి (క్రీకా 
కుళం సర్మారునుంచి కొండపల్లి సర్మారువరకు గల నాలుగు సర్కారులు 
(1758) |ఇెంచివారు ద_త్తమ౭ఃడలాలుగా తీసుకున్నారు. 


ఈ జిల్లా చర్మితలో ముఖ్యమయిన వాటిలో బొబ్బిలి యుద్ధం ఒకటి. 
మొదటినుంచి బొబ్బిలి రాజావారికి విజయనగరం రాజావారికి సరిపడేదికాదు. 
విజయన గరం రాజా | ఫెంచి నేనాని బుస్ఫీకి లంచంగా బంగారం పంపి బొబ్బిలి 
రాజా వె న దండె శ్తేటట్లు చేశాడు. బుస్సీ కారణంగా విజయనగర రాజులకు, 
బొబ్బిలిరాజులకు మధ్య ఈ చారి ప EE బొబ్బిలి యుద్ధం 1757 జనవరి 
24 జరిగింది. ఈ యుగ్దం తరువాత బుస్చీ విశాఖపట్టణం: సు | పాంతాలు 


ఆ'కమీంచుకున్నాడు. ఈ షిధంగా ఈ జిల్లా కి కొంత కాలం _ ఫచి నారి కింద 
కూజా ఉంది. 


ఆంగ్లేయులువచ్చి (ఫెంచివారిని తరిమేశారు. వీరిద్దరికీ 1758లో 
చందుర్తి దగ్గర జరిగినయుద్ధంలో ఫెందివారు ఓడిపోయారు. అప్పుడు నవాబ్‌ 
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సలాబత్‌ జంగ్‌ (ఫంచివారికిచ్చిన సర్మార్హను ఇంగ్రీషువారికి అప్పజెప్పాడు. 
అప్పటినుంచే (శ్రీకాకుళం జిల్లా ఇంగ్లీషమువారి పరిపాలనలోకి వచ్చింది. 

మునిం పరిపాలనాకాలంలో చికాకోల్‌ సర్కారు ఇచ్చాపురం, చికా 
కోల్‌, కశింకోట అని మూడు భాగాలుగా ఉండేదె. అందులో ఇచ్చాపురం, 
చికాకోల్‌ దాగాలు గంజాం జిల్లాలోను, కశింకోట విశాఖ జిల్లాలోను కలిపే 
శారు. 1986లో ఇచెన్నరాష్ట్రంనుంచి ఒరిస్సా విభజించినప్పుడు గంజాంజిల్లాలోని 
ద&ిణ భాగాన్ని అంశే ఇచ్చాపురం, చికాకోల్‌ భాగాలు విశాఖజిల్లాలో కలి 
పారు. 1850లో విశాఖజిల్లాను విభజించి ఉ త్రర భాగానికి [శ్రీకాకుళం అని 
చేరు పెట్టారు. ఇటీవల (శ్రీకాకుళంలోని కొన్ని [పాంతాలను, విశాఖపట్టణం 
జిల్లాలోని కొన్నిటిని కలిపి విజయనగరం జిల్లాగా పేరుపెట్టారు. 


తి 
శ్రీకాకుళం మాండలిక విశేషాలు 


__డబవొ వస్సాల 


భాషలో మార్పులు కలగడం సనవాజం. ఈ మార్పులవల్ల భావలో 
అనేక రూవత్ర ఏర్పడుతుంది. వీటికి అనేక కారణాలు ఉండవచ్చు. ఆవి సాంఘికం, 
చారి తకం మొదలుకొని ఏమెనా కావచ్చు. భాషలోని వైవిధ్యాలు ఒక 
నిర్దిష్టమై న [పాంశానికి పరిమిశమెనప్పుడు అవి _పాంతీయ మాండలికాలు అని, 
ఒక వర్గానికి పరిమితమై నప్పుడు అవి వర్గ మాండలికాలు అని అంటారు, 


వర్ష నిర్మాణం 


ఈ మాండలికంలో ఆధునిక తెలుగు (|పామాణిక తెలుగు భామ) లో 
ఉన్నట్టు ఫ, ళ ప్త (జ) లను (పత్యేక వర్గాలుగా గుర్తించవచ్చు. 


ప:స్త కాఫీ 
తాపీ 

ల:ళ బాలీ “ముక్క 
పాళి 

ప (క : ఆ పార 
పార 


ఈ పాంతంలో (నిరతరానులలో) దీర్థాచ్చు తరువాత సంయుక్త 
వర్ణం “న్లో (ధ్వనివిధేయంగా జ్ఞ) ఉన్న పదాలుకూడా గమనిం చదగ్గవే. 


ల 
నాంగలి నాగలి 


అలాంగ అలాగ 
కొన్ని సమయాలలో (నిరతరాన్యులలో) “కో వర్షంమీది “అ” కారం 


“ఓి కారంగా ఉచ్చరితమవుతుంది, అప్పుడు అధరోష్ట్యు ' వారం ఆగమంగా 
వస్తుంది. 


ళ్‌ ళ్‌ 


కోడలు “కోడలు” 
కోక “క్రోక్రి 
క్రొషలొం “కులం” 


శ్రీకాకుళం మాండలిక విశేషాలు 
ధ్వనిలో మార్పులు 
పదాది అజ్యధ్య 
ప /5 పుడతలు-కుడతలు 
చిన్న వంట కాలువలు 
ప/వ పనువు /పనుపు 
వ/బ బిపి / వేపి" కుక్క 
బ/వ నబవు-నసబ బు 
డ/ణ ముణుకు /ముడుకు 
బొణి వె/బొడిపె 
డ /ర పరమట /పడమట 
డ/ళ తో ఇం/తోడెం 
క/న ముడుము /ముడుకు 
న/డ మడిపి, /మనిషి 
ద/జ పిం జె/పెంచె 
ర/ల బలువు/బరువు 
న/ర ెరిమిటి / పెనిమిటి 
న/ల దబ్బలం /దబ్బనం 
ల/న 'నెమని /నెమలి 
గ/వ తివ్వ/తీగ 
బ/మ కనుమడు/కనబడు 
ఈ [పాంతంలో సాధారణంగా పదమధ్య, పచాంత "గ కారం 
లోపిస్తుంది. 
బానే 6 బాగానే 
పెరూతుంది = సెరుగుతుంది 
ఇంకోలా చ ఇంకోలాగా 
ప /ఈ గా మారుతుంది 
ఒచ్చీసీ < ఒచ్చేసి 


ఆయ్‌పొయిీాసీవ్‌ అయిపో నేవ్‌ 


ఓభ్ధాల తరువాత అ & 


ఒి గా మాళఠిపోతుంఏి, 


బాండు 6 వుడు 
మొబ్బు గ మబ్బు 
వ్యాకరణ భాగం 


నాయబిభాగం : 
లింగవచన బోధక (ప్రత్యయం 


ప (క్రియ తరువాత అనుపాదృహు 


వచన (వత్యయం “యిళతోేపాటు “వికూడా ఉన్నది. ఈ (పత్థయం చాలా 


మటుకు భూత కాలంలో నే కనిపిన్తుంది. 
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ఉన్నా వి/ఉన్నవి “ఉన్నాయి” 
ఎఖ తలు ; 
“1 అన్నివర్గాల వారిలోను ద్వితీయా విభ కిలో చతురి విభక్తి 
(ప్రత్యయం చేరుతుంది. 


నాకు రమ్మన్నారు “నన్ను రమ్మన్నారు” 
దేవుడికి ఎంత [పార్టించినా 'చేవుణ్ని ఎంత (పార్థించినా” 
11) స_వ్రమీ విభ క్రిలో లోః లోను-లోన,ని ,పత్యయాలు చేరుతాయి. 
ఊర్‌ -లో 
బస్సు-లోను 
రాజ్యా-న 


(“ని [పతర ౦ నిరకురాశ్యులలోనే కనిపించింది). 
iii) తృతీయావిభ డి (పత్యయంగా “తో(టి)” చేరుతుంది. 
క త్తి-తో(టి) 
అందర్‌ -తో (టి) 
1) పంచమీ విభ_క్తిలో రెండురూపాలు “నుంచి, నుండి ఉన్నాయి. 


ఇక గాడ-నుండి/నుంచి 


v) ఈ | పాంతంలో నంబంధ బోధక విభ కిలో 'తాలూకా/తాలూకు" 
అనే అనుబంధం చేరుతుంది. ఇది అన్ని స్థాయిల వారిలోను ఉంది. 
1. మీ తాలూకా 'పన్హు “మీ పన్లు” 
ఏ. ఈనవారు మంచం తాలూక్టి, 
నాయవదొఖంధాలు : 


ఒకే ఆర్భంగల రెండు మాటలతో కూడిన పదబంధాలు అదె అర్థంలో 
వ్యవహరించడం "తెలుగులోఉంది. ఇటువంటి పదబంధాలలో సాధారణంగా 
ఒకటి దేశ్వం మరోటి అవస్థ దేశ్వం ఉంటాయి. 
సిగ్గుచెరమ్‌ (నిగు-తెలుగు 
మరమ్‌-హింది) 
చీవర్‌ కాయితమ్‌ ( పేపర్‌ -ఇంగ్లీషు 
కాయితమ్‌-హిందీ) 
ఈ మాండలికంలో ఇటువంటి పదబంధాలు (పత్యకార్థం నూచించేవి 
ఉన్నాయి. ఈ కింది మాటలు చూడండి. 
చాల్‌ -పప్ప) (హింది--దాల్‌ 
పప్పు- తెలుగు) 
గ డే-కుండలు (హిందీ-గడా/గడే 
శెలుగు-కుండ) 
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ళా 


“దాల్‌ -పప్పు'లో ఒకే అర్థం సూచించే రెండు భాషలకు చెందిన మాట 
లున్నాయి. ఈ రెంటితో కూడిన వదబంధం “వండినపప్పు' అనే అర్ధం నూచి 
స్తుంది. అదేవిధంగా “గడే-కుండి అన్న పదబంధం సన్నమూతిగల ఇ త్తడిబించె 
అన్న అర్థం సూచిన్తు ౦ది, 
నంభ్యావాచతాలు 1 

ఈ [పాంతంలో సంఖాగ్థవాచకం తరువాత చేశే మవాన్మవాతీ | పత్య 
యం మూడు సంఖన్సనుంచి “గురు” చేరుతుంది. పది తరువాత మాతం “మంది 
చేరుతుంది. 

అళాలవ్యమైన పద్ధెనిమిది నూ[తమే ఇక్కడ ఎక్కువగా ఉపయో 
గిసారు, 

మవాన్మవాతీ [పత్య్యయం “గురు” ముందు ఎనమండు, తొమ్మండు, పర్దాన 
మండు, పందొమ్మండు, రూపాలు ఎనిమిది, తొమ్మిది, పద్దెనిమిది, పందొమ్మిదికి 
పర్యాయ రూపాలు, 

ఎనమండుగురు 
తొమ్మండుగురు 
పద్దినమండుగురు 
పందొమ్మండుగురు 
ద్భంగు నమానాలు : 


ll 


280 వి ఇరవయ్‌ యిద్దరు 
20 + 8 ఇరవయ్‌ ముగ్గురు 
20-4 = ఇరవయ్‌ నలుగురు 

ఈ విధంగా 20 నుంచి 100 వరకు ఇద్దరు, ముగ్గురు, నలుగురు అనేవి 
చెరుతాయి. ఆవై మంది చేరుతుంది. ఈ ఇద్దరు, ముగ్గురు, నలుగురు (|పత్య 
యాలముందు) “నూరు శబ్దం బావవిభ క్తిక రూపం 'నూటి ఉంటుంది. 
నర్శానామాలు : 

(పథమ పురుషలో “అతడు, ఆమె” ఇక్కడ వాడుకలో చాలా తకు్కువ. 
తరువాత ఆయన అన్న సర్వనామము సాధారణంగా భర్తని ఉద్దేశించినప్పుడే 
వాడుళారు. 


అతగాడు అతను అన్న సర్వనామము, “తను”, మవాన్మవాతీ సర్వనామ 
రూపం ఏకవచనంలో ఇక్కడి వ్యవవోరంలో ఉంది. 
ని'క్టేళళ నర్శ్నినామాలు : 

ఆల్లది “అది”, అల్లాడు “వాడు, ఇల్లిది "ఇది", ఇల్రీడు 'వీడుికూడా 
ఇక్కడ వ్యవహారంలో ఉన్నాయి. ఇవి అల్ల, “అక్కడి, ఇల్ల “ఇక్కడి 
అనే దూరార్థక, సమీపార్థక విశేషణాలమీద చేరి ఈ  పదనసంబంధాలు 
ఏర్పడ్డాయి. 
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వవుఎవచనడూవాలు = 

అక్కడ కొంతమంది వ వవోరంలో చేతివేలు అన్న అర్థం 'ఇశ్చేమాటకు 
పకవచనంలో' వేని /వేను' అనికూడా ఉచ్చారణ భీచాలతో ఉన్నది. కానీ 
ఈ రూపానికి బహువచనరూపం వేలు. 

“చేను, పేని కీ ఈ [పాంతంలో నిత్యబహువచన రూపాలు చేలు, 
పేలు. వీటితోపాటు పునరుక్త బహువచన రూపాలు ఆయిన “చేళ్ళు, వేళు ప 
కూడా ఉన్నాయి. 

నిరతరాన్యులలో ఏకబహువచనాల ఖేదం అప్పుడప్పుడు లోపిస్తుంది. 

ఒక 'నెమని “ఒక నెమలి 
“రెండునెమని “రెండు నెమళ్ళు” 

(తయా బిఖొగం ; 

శిష్టవ్యవవాోరంలో తద్ధర్మార్థకంలో వృతి౦కారం నూచించడానికీ 
సాధారణంగా కృత్తు తరువాత “వ్యతిరేక డయ “లేదు” చేరుతుంది. కానీ ఈ 
_(పాంతంలో చాలా మటుకు తుమర్థంలో “లేదు' చేరుతుంది. 

పూర్వం దొరిశేవి ఇప్పుడు దొరక లేదు. 

పూర్వం దొరికేవి ఇప్పుడు దొరకడం లేదు. 
ఈ విషయంలో ఇది ఇక్కడ ఏలవణంగా ఉంది అని చెప్పవచ్చు. 
ఎందుకంశు ఈ నిర్మాణ(కమం (తుమర్థం 1 లేదు) సాధారణంగా తెలుగు 
భాషలో భూత కాలంలో వ్యతి ₹కార్టాన్ని నూచిన్తుంది. 

“పిలుచు, కలుసు” లు (కొందరి వ్యవవేరంలో) వ్యతిరేశార్డ క 
_పత్యయం ముందు “పిల్‌, కల్‌ 'గా కూడా ఉంటాయి. 


పిల్‌ _ లేదు “పిలవలేదు” 
కల్‌ - లేదు “కలవ లేదు" 
పిలను “ఓలవ లేను* 
కలను ' కలవ లేను" 
పిలొదు “పిలవొదు 
న్‌. ఎ క్‌ వ 9 
క లొధ్దు కలవొద్దు 
గమనిక : ఈ క్రియలు నిశ్చయార్థక _వత్యయం “ఆలి”, (పార్థ నాద్యర్థక 


(పత్యయం “అండి ముందు కూడా ఇదే విధంగా ఉంటాయి. 
భూత కాలంలో "వ (జౌ ఏ, ఇనా” _పత్యయాలు చేరుతాయి. 
అడిే(ను), 
అడిగినాను, 
ఆలకిం చేరా. 
నేను చెప్పేను 
“ఇనా” ప్రత్యయం నిరతరానుర్ణిలలో నిత్యం. అన్ని స్థాయిలవారిలోను 
మహాతీవాచక [ప్రత్యయం “ది ముందు “ఉన్‌ 'కియ తరువాత'ఇనా” చేరుతుంది. 
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ఉన్నాది 
నిరడరాస్యులలో ఈ [కింది నిర్మాణాలు కూడా ఉన్నాయి. 
అ. పుట్టి-ఉందురు 
"వించి-ఉందును 
ఆ, వెట్టుంటిని 


పదజాలం 


1, ఈ మాండలికంలో అవశిష్టరూపాలు కూడా ఉన్నాయి. 


ఉదావారణకు : 
నూలు “నువ్వులు” 
బె సి సిగ్గు" 
మటు “తొక్కు 
లు 


లి, (పాచీన సాహిత్యంలో ఉన్న (వయోగాలు నేటి (శ్రీకాకుళం 
మాండలిక వ్యవవోరంలోకొ న్ని ఉన్నాయి చూ.సాహిత్యంలో |పయోగాలు.అ7) 

8. కొన్ని మాటలకు ఈ (పాంతంలో కొ త్తరాలున్నాయి, 

ఉదావారణకు 

అచ్చాణీ “ఎన్నికై నవారు” 

నిఘంటువులో అచ్చాణీకి 'స్వచ్ళృమైనది, (శేష్టమెనది' అని అర్థం. 
బవుశ అందరిలో | శేష్ట్రమెన వారిని ఎన్నుకుంటారు కనుక ఇది అర్ల వి నతి 
చెందినదేమో. 

కొన్ని మాటలు, నిఘంటువులో అర్థాలకు ఏకొొద్ది సంబంధం లేకుండా 
ఉన్నవి కూడా ఉన్నాయి. 

ఉదాహరణకు “అడ్డ అనే పదాన్ని చూడండి. 
ఇది సాధారణంగా తెలుగులో ఒక కొలత విశేషం. మరి తెలంగాణాలో 
దీనికి స్థలమనే ఇంకో అర్థం కూడా ఉంది. 


“నింబోలీ అడ్డ” అంశు పొదరా బాదులో ఒక స్థలనామము. 
'రిజావాళ్ళ అడి అంశు రీజాలుఉండే నలం. 
డ థీ 


(శ్రీ కాకుళంలో ఇదే మాట మరో అర్థంలో వాడుతారు. ఇక్కడ “అడ్డ 
అంకు లైటు చిమినీ. ఇలాగే గోలికి నందు అని, డవులుకు రంగు అని అనా 
లున్నాయి. కానీ నిఘంటువులో గోలికి కొండముచ్చు, గోరీ మార్చుల్‌ అనీ, 
డవులుకు అంచన, డాబు, రీతి అని ఉన్నాయి. కానీ గోలికి సందు అని, డవు 
లుకి రంగు అన్న అర్థాలు మాతం నిఘంటువులో లేవు. ఇలా కొ శర్థాలున్న 
మాటలు ఈ మాండలికంలో కనబడుతున్నాయి. 
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రొ 
అన్యాదోక్యాంలు ౨ 


అన్ని భాషలలో ఉన్నట్టు "తెలుగులో కూడా దేళ్య అన్య దేశాలు 
ఉన్నాయి: ఈ అన్యదేశ్య్వాలు అరబిక్‌, పర్షి యన్‌, ఇంగ్లీషు మరఠారీ మొద 
లన భాషలకి సంబంధించినవి ఉండవచ్చు. 

పొందీ డదూ వదాలు * 1కి వ శతాబ్దం నుంచి తెలుగులో హింది-ఉర్దూ 
మాటలున్నట్టు శెలుసోంది. ఈనాటికి న మటుకు పరిపాలనకు కరం 
పదజాలంలో ఉర్దూ, హింది భాషలకు చెందినవే ఉన్నాయి. అటువంటివి 
ఇక్కడకూడా ఉన్నాయనడం పెద్ద విశేషవమేమీకాదు. కానీ వేరే మాటలు 
(కొ _తమాటలు, కొ త్తర్ధాలు ఉన్నవి) కూడా ఉన్నాయి. 

అఖాడా “నలుగురు కలిసి చిత్తమొచ్చినట్టు కాలశేపం చేనేచోటు. 
ఈ మాట నిభలటువులో ఎక శ్రాలేదు. 

డిడీయా భావా : ఈ జిల్లాకు ఒరిస్సా రాష్ట్ర్రం ఒక సరిహద్దుగా ఉంది 
కనుక అక్కడి భాపూపభావం ఈ మండల భాషమీద ఉండడం సవాజం. 
ఇక్కడ కొంతమంది తోడికోడలు అన్న అర్థంలో “జాదువ' అని అనడం ఉంది. 
ఉడి చూలో “యూ అంక తోడికోడలు. కనుక ఇది ఆభామనుంచి ఎరువుతెచ్చు 
కొన్నమా కేనని స్పష్టంగా చెప్పవచ్చు. ఇలాగే శేలుగులో 'తరువాణి 
(అన్నం)' అన్న దానికి ఇక్కడ పర్యాయపదం పకాలి/ళి. ఇదికూడా ఉడియా 
మూశే. ఉడియాలో 'వఖాల్‌' అంశే ఆర్మాతి మిగిలిన అన్నం నీళ్ళల్లో వేసి 
పెట్టినది అని అర్థం. అలాగే చాలి 'ముక్క' దద్ద 'పింతం(డి, కంచారు 
పనివాడు,” బెసారో/ బెసారు “అన్ని కలిపివండిన కూరి కూడా ఉడియా 
భాషనుంచి ఎరువుతెచ్చుకొన్న పదాలేనేమో. 
సంబంధబోధశ పదాల్లో కూడా ఒక కొ _త్రమాబ ఉంది. ఇక్కడ అన్న 
దమ్ముల పిల్లలను గురించి చెప్పేటప్పుడు పు[తాకూతురు, పు,తాకొడుకు అని 
కూడా అనడం ఉంది. బహుశ ఇదికూడా ఉడియా సం పడాయమెమో. 
ఇత రబొవషల/[వఖావం : 


ఈ జిల్లా కొంతభాగం కొండ పాంతం, అక్కడ సవరలు, జాతాపులు 
మొదలయిన గిరిజనులు ఉన్నారు. ఇక్కడ నీటిపారుదల, వాగు, ఏరు అన్న 
అర్ధంలో గడ్డ అనే మాట వ్యవహారం లో ఉంది. 

ఒట్టగడ్డ నాగావళి ఉపనది 
గడ్డ ద్ద పంట కాలువ 

ఈ రకంగా ఈ మాండలికంలో పరిశీలించదగిన అనేక  విలతణా 
లున్నాయి, ' 


4 
శ్రికాకుళం-గుంటూరు జిల్లాల 
వ్యావహారిక 2లీ విశేషాలు 


— ఎన్‌, ళంకోరమోవాన్‌ రాల 


(శ్రీ కాకుళం జిల్లా కళింగాం[ధ భామా మాండలికానికి, గుంటూరు జిల్లా 
మచరాగ్ట్రం[ధ భాషూ మాండలి కానికి చెందిన రెండు (పధానమై న కోస్తా జిల్లాలు' 
ఈ రెండు జిల్లాల వార్టివహారిక భామ. పరిశీలిస్తే వ్యాకరణ రీత్యా ఎంతో 
సామ్యం, పదజాలం దృష్ట్యా ఎంతో తేడా కనిపిసాయి. అయితే ఈ తేడాలు 
ఆయా జిల్లాల మాండలిక వై శిప్ల్య్రాన్ని | పతిబింబిన్తూ ఉన్నా, వ్యాకరణ 
సామ్యాలు అలుగుభావమ ఏకరూపతను సూచి నున్నవి. మాండలిక పదాలు 
ఎక్కువగా చదువురానివారు వినియోగిస్తున్నట్లు (శ్రీకాకుళం జిల్లా వ్యవవోరి 
కాన్ని పరిశీలిస్తే తెలుస్తుంది. ఈ రెండు జిల్లాల్లోని విద్యావంతుల భాషలో 
చాలావరకు ఏకరూపత వదజాలంలో కూడా కనిపించటం విశేవం. వీరి భావ 
చాలావరకు ఆధునిక తెలుగు | పామాణిక భామకు దగ్గరగాఉంది. ఈవ్యాసంలో 
(పధానంగా ఈ రెండు జిల్లాల్లోని అపిద్యావంతుల భా మూన్వరూపాన్ని పరిళ్లీ 
లిద్దాం. | 


వర విభాగం 
ఇ 


ఈ రెండు జిల్లాల్లోని అవిద్యావంతుల చాస్ట్రవహారికంలో ఈ కింది 
సామ్య్యాలు మనకు గోచరి న్తవి. వారి ఉచ్భారణలో మవో[పాణం వినిపించదు. 
ఉదా॥ ఖకీదు 3 కరిదు 
భూమి శా బూమి 
లాభం చ లాబం 
ధర > దర 
మూార్భ న్యాలు ఎక్కు-డోగానీ కనిపించవు. సాధారణంగా మూర్చ న్య 
లోపం జరుగుతుంది. 
ఉదా॥ వెళ్ళు > ఎల్లు 
ఆపరశేవన్‌ ూ అపళేనన్‌ 
> 


భాష చాన 
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వీరు శ, ష, న వర్ణాలకు “సి మామే వాడుతారు. అయితే విద్యా 
వంతులు తమ భావలో శన లకు మాతతమే “స్వర్ణాన్ని విరివిగా [పయో 
గిస్తారు. వీరి భాషలో “షీ నిలిచి ఉంది. 
ఉదా శ్రి షయ సెక్సి 
శనివారం నెనివారం 
ఏషయంర నా విషయం 
మహో |పాణత్వం విదలేని వారిలో అసలు కనిపించదు. విద్యావంతుల్లో 
చాలాచోట్ల ఉంది.అయితే 'ఇది వీరిలో అప్పుడప్పుడు మాయమవటం కూడా 
మనం చూసాం. విచార్థవంతుల్లోగూడా అప్పుడప్పుడు మవో,పాణం తారుమారు 
చేసి వాడిన సందర్భాలు లేకపోలేదు. ఈ దశని మవో పాణత్వలోప సంకేతంగా 
మనం భావించుకోవచ్చు. ఇది మొత్తం తెలుగుభాష సాధారణ పరిణామ దశగా 
కూడా గు_ర్రించవలసి. ఉంది. అలాగే పెన ఉదాహరించిన 


సై > స పరిణామం కూడా: 
న 


ఈ రెండు జిల్లాల్లోని విద్య లేనివారి భాషలో చ కాస శావటం, పదాది 
“వి కారం లోపించటం గమనిం చవచ్చు. 
ఉదా చఎఅన సెంబు (చెంబు) 
సొలు (చాలు) 
సేను (చేను) 
వక ౧? ఇత్తనాలు (విత్తనాలు) 
జల్ల (కాళ్ళు 
ధృరినిలైేదం = 
విద్ధి లేనివాని వ్యావవోరికంలో ఈ కింది ధ్వనిభేదాలు _ (శ్రీకాకుళం 
జిల్లాలో మా్యతమే కనిపి స్తున్నవి. ఇవి గుంటూరు జిల్లాలో కనిపించవు. 


అచ్చులు : 
అనూఒ పాట్లు పోటు 
ఎ కష్టం > కెన్టం 
ఇ ముసలి 3 ముసిలి 
ఉ ౫ ఓ కులం ౫* కొలం 
ఇ ఇద్దరము > ఇద్దరిమి 
ఇ౫ ఉ ఇప్పుడు ౫ ఉప్పుడు. 
హొల్పులు వ 


ల* న లోటుపాటు అ నోటుపాట్లు 
C౧ 0౧౧ 
ట/డ ౫ న- ఇవ్వటానికి ౫ ఇవ్వనానికి 
రాల ఎవరు > ఎవలు 
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సంయుక్తాతరాలు మధ్య అచ్చులను చేర్చి విడదీసి పలకటం ఈ రెండు 
జిలాల అవి చద్యావంతుల్లో మనం చూసాం. 
౧ య అనీ 
ఉదా॥ కోర్టు > కోరుటు 
ఇస్త్రీ ౫ ఇస్తిరి 

శివ వంవపహోరిక భావలో వ! వర్ణం నిలు స్తుందనీ, మహా|పాణ [ప్రయో 

ళు 
గం శిష్టులు మాత మే చేస్తారని భావించి “దాలాసార్లు విద్భ లేనివారు విద్యా 
వంతుల భాషను అనుకరించబోయి తప్పులు శేయటం కూడా జరుగుతుంది. 

[చ| సార్లు ౫ చార్డు 
మహా|పాణం ళారుమారు బాధ ౫* భాద 
కథ 3 కధ కా ఖద 

వర్ణ సమీకరణాలు ఈ జిల్లాలోని అవి ద్యావంతుల ఉచ్చారణలో ఓ. 
మాదిరిగా  ఉంటున్నవి. ఈ టు చూడండి. 
భ్రురో గామి నవీకరణం : 

సత్యం > సెం 
పద్యం > పద్దెం 
తిరోగామి నమీక్‌రణం : 
'అర్భరూపాయి > అద్దరూపాయి 
పద విభాగం 
బిఖ డ్ర్‌ (వత్యయాలు ; 

(శ్రీ కాకుళం జిల్లా అవిద్యావంతుల వ్యావహారికంలో తృతీయావి! 
అక్కడక్కడ “తోని _పత్యయం వాడటం గమనించవచ్చు. గుంటూరుజిల్ల 
“తో” లేక “తోటి” మా(తమే కనిపిస్తుంది. 

ఉదా ॥ (శ్రీకాకుళం వ పిల తోని/తో 
ap] 
గుంటూరు : పిల్లతో [తోటి 

అట్లా గే స ప్తమీ విభ క్తి (ప్రయోగంలో శ్రీకాకుళం అప్‌ద్యావంతు 

లి (పత్యయం pal aia వాడటం గమనించవచ్చు. 


(శ్రీకావళం గుంయారు 
కడుపుల కడుపులో / లోన 
కడుపున కాలవగ టు న 
గర్బ్చాన 


అనుబంధాలు (pst position) చాలావరకు ఒకేరకంగా ఉపయోగించి 
బడాయి, 
G 
అవిద్యావంతులు విదా నవం తులు 
ఉదా॥ కాడ చెగ్గర 
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రాడిక్తి కోంశు 
మాటు సారి మొ॥ 
ఈ రెండు జిల్లాల్లో (కియా విశేషణాలు ఈ కింది విధంగా ఉన్నవి. 
(త్రీకావళం గంభటూడు 
అపిద్యావంతులు విద్యావంతులు 

ఇలా ఇట్లా ఇట్లా 
అలా అటా అటా 

ఠు య 


(తీయాబిఖాగ ౦ ట్‌ 


ఈ రెండు జిల్లాల్లో ని అవిద్యావంతుల వ్యావహారికంలో భూత కాలిక 


[(పత్యయమై న ఏ 
(ఇ)న్‌ న. 


అపి చాస్ట్రీవం తులు 


ఉదా॥ చేసినా. 
వెళ్ళినా 
జల్లినా 
వచ్చిండు 
పోయిండు 


(జ . కనిపించదు. దానికి బదులు (ఇ) నా/న (i)॥ a(: )/ 


విదా" 65వంతులు 
చేశాను /చేసేను 
వెళ్ళేను 

జలేను 

వచ్చేడు 

పోయేడు మొ॥ 


అలాగే సమీవ భూతకాలంలో “ఉండు [కియను క ప 


ధ్వని సమీకరణ జరుగుతున్నది. 
బిద్భ్మాంవంతులు 


ఉన్నది 


ఈ రెండు జిలాల అవి డ్యావంతుల్లో 
౧౧ య 


అవిద్భాంవంత్తులు 
ఉండది 


భవిషత్‌ (పత్యయంగా త [ట 


ఉంటుండి. అబే విద్యావంతుల్లో తా /టా, తున్‌ /టున్‌ గా ఉంటుంది. 


బిద్మాంవంతు లు 
అవుతుంది 
పోతుంది 
చేస్తుంది 
అలాగే నిండుతుంది 
అడుగుతుంది 
పడుతుంది 


అటిదొ pవ ంతులు 
అవతది 

పోతది 

చే నది 

అవీ 

నిండుళాది 
అడుగుతాది 
పడతాది 


దా వంతలు “తున్‌" వాజేచోట ఆవిద్యావంతులు స్వరదిర్ధృత (70761 
gradation) వల్ల 'తా వాడటం ఈ వై ఉదావారణల్లో మనం గమనించవచ్చు. 


ఉ త్రమపురుష ఏకవచన, బహువచన (పయోగాల్లో 


విద్యావంతుల, 


అవి ద్యావంతుల మధ్య [(కమంగా అక్కడక్కడ ఏకగూపత కనిపిస్తూఉంది. 
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ఎద్యాావంతులు అవఎిద్వానంతులు 
చేస్తాను చేస్తా(నుు/చే_స్త 
వసాను వస్తా(ను)/వన, మొ! 


నిశ ఎఇయార్ళ క్ర [కియ (obligatives) [పయో గంలో విద్యావుతులు 
“ఆలి, విద్భలేనివారు “ఆలి వాడటం చాలా పోవిగా మనం గమనించవచ్చు, 


బిద్యావంతులు అవిద్మాంవంతులు 
ఉదా॥ ఉండాలి ఉండాల 
పటాలి "పటాల 
లట రు 
తినాలి తినాల 


అలా గే శె తర్భక [కియా [ప్రయోగంలో విదాస్ట్రవంతులు తూ”, అవిద్యా 
వంతులు “తా” ఉపయోగిస్తారు. 


బిద్మాంవ ంతులు అటిదా సాుంతులు 
వస్తూ వస్తా 

పోతూ పోతా 

ఇనా చేస్తా 


అచేపిధంగా పార్ణనాద్యర్భ క్ర (ప్రయోగంలో ఈకింది ఈా మాలు విద్య లేని 
వారిలో కనిపి న్తవి. 


లెగు “చే” 
కూకో 'కూర్చో' 
ఈవిధంగా భాపూవరంగా చాలా చోట్ల గుంటూరు- (శ్రీకాకుళం 


జిల్లాల అవిదారావంతుల వ్యావహారికంలో సామ్య-వై విధ్యాలు మనం చూశాం. 
శ్రీకాకుళం జిల్లా వ్యవవా!ర్హలు ఎక్కువగా తమ వ్యావహారికంలో 
“వేయుి అనుబంధ క్రియను ఉపయోగించటం జరుగుతుంది, ఇది గుంటూరు 
జిల్లాలో అంతగా కనిపించదు. 
ఉదా॥ తినేసి వెళ్ళు... 
చెప్పేసి... 
వచ్చేసి అ: 
పదజాల |పయోగంలో ఈ రెండు జిల్లాల విద్య లేని వ్యవవార్తలు తమ 
తమ జిల్లాల మాండలిక పదాలు విరివిగా ఉపయోగించినా పకరూపతగల ఎన్నో 
పదాలు మనం చూడగలం. కొన్ని అలాంటివి పరిశీలిద్దాం. 


(బ్రీకావళం గుంటూరు 
తిన్నగా చిన్నగా 


బేగంగా తొందరగా 
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మందలు మేకలు 
గద బలె 
పిలడు పిలగాడు 
౧ య 
అతగాడు అతను 
పుచ్చుకొను కీనుకొ ను 
భు ర తల 
తొంగొ్నను పడుకోను మొ॥నవి 
అలాగే ఒకే పదం వాడిన కొన్ని సందర్భాలు మచ్చుకు కొన్ని చూద్దాం. 
ఉదా॥ కూడు 
చానా 
చెరుగు 
కొటు 
6౬ 
బసా 
సో లెడు 
అడడు 
(a) 
తవె్షడు 


ఇంతవరకు మనం పరిశీలించిన భాషాపఠమై న ఈ నంగవా విశ్లేవణలో 


తలుగుభాపా మాండలిక వైవిధ్యాన్ని, అదేసమయంలో ఏకత్వాన్ని ఒకేసారి 
గు రించవచ్చు. 


ర్‌ 
వరంగల్‌ -అకాకుళం జిల్లాల భాషలు 
(ఒక తులనాత్మక పరిశీలన) 


క (# వులిగడ్డ ఇవాశందళర్య 


ఈ పరిశీలనకోనం కళింగ మండలంలో ఉన్న (శ్రీకాకుళం జిల్లాలోని 
సోంపేట నుంచి ఒక (స్త్రీ వ్యవవా ర్తనూ, తెలంగాణాలో ఉన్న వరంగల్‌ జిల్లా 
లోని మహబూబాబాద్‌ నుంచి ఒక పురుష వవవా ర్హనూ ఎన్నుకున్నాను. 
వీళ్ళిద్దరూ యాదవ కులానికి చెందినవాళ్ళు. ఇద్దరికీ చదువురాదు. ఇద్దరూ 
యాశై సంవత్సరాల వయస్సుదాటిన వాళేల్శ అయితే సోంపేట వ్యవహార్త 
వృత్తి పాలమ్ముకో వటం, మవాబూచాజాద్‌ వ్యవహార వృత్తి కూలిపని చేసు 
కోవటం. సాధారణంగా కులాలను బట్టీ, వయస్సులను బట్టీ, విద్యాస్థాయిలను 
బట్టీ, నివసించే |పాంతాలను బట్టీ భిన్న వ్యక్తుల భాషల్లో తేడా లేర్పడకాయ్‌ 
కాబట్టి వాళ్ళకు గల భాషాఖేదాలను (పాంతీయతకు మాత్రం పరిమితం చేసి 
శిషేతర భాషల్లో _పాంతీయపరంగా ఉన్న వైవిధ్యాలను పరిశీలించే ఉద్దేశంతో 
ఈ ఎన్నిక చేశాను. ఎన్నుకున్న వ్యవహా_ర్తలిద్దరి భాషల్లోనూ ఉన్న సామ్య 
భేదాలనూ సాకలసంగా తెలుసుకుందాం. 


వ్యవహ ర్త లిద్దరిలో ఉన్న సామ్యాలు 
టర నిర్భాశానితీ నంబింధింబినబి 
లా ౮ 


1. అ కారం ఒ కారంగా మారటం : 


ల్‌ వాన 


పదదిలో మా[తమే ఈ మార్పు కనబడుతున్నది. అది సోంపేట వ్యవ 
వా"ర్రలో అత్యధికంగా ఉంది. 


ప స. 
(సోం)* కొడుపు (కడుపు), కోను (కాన్పు), చొదువు (చదువు, 


౬ 


డొబ్బు (డబ్బు), పోలు (పాలు), బొతుకు (బతుకు), రోల్లు (రాల్లుచరాళు). 
షః మ == మహబూవాబాద్‌, సోం= సోంపేట. 
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ణం 


ఏ. ఇ కారం ఉ కారంగా మారటం : 

(మ) దుక్కున (దిక్కున) 

(సోం) ఉప్పుడ్కి ( ఇప్పుడ్కి = ఇప్పటికి) 
ద్ర ఉ కారం ఇ కారంగా మారటం : 

పచాదిలో కాక ఇతర [తా ఈ మార్చు జరుగుతున్నట్లు అగుపిను. ౦ది 
ఇదికూడా సోంపేట వవహ రలోనే చాలా ఎక్కువ. 

(మ) కానిక (కానుక) 

(సోం) అయ్‌పోయిందున్లు (అయ్‌ పోయుందును), టిక్కటి (టిక కొట్టు 
టిక్కట్టు---ఆంగ్రపదం), పిలిస్తావ్‌ (పిలుస్తాప్‌), బస్సిలో (బన్ఫులో ఆంగ 
పదం). మూడి (మూడు). 
డ్‌, ఒ కారం ఎ కారంగా మారటం : 

(మ) బస్సు లెచ్చినయ్‌ (బస్ఫులొచ్చినయ్‌), బన్చులె శె (బస్సులొ లే 
బస్సులొ స్తే. 

(సోం) అయ్‌ పేయింది (అయ్‌పోయింది). 
ర్‌. చకారం న కారంగా మారటం : 


(మ) నవరం (చవరం(చ్చవరకం(వతవరర్శ, సుట్టాలు న. 


(సోం) "నింబులు (చెంబులు), "నిప్పు (చెప్పు 1), సే తం ( చేసింది), 
దచాసి--(దాచ్చి. 
6. వదాది వకార లోపం : 

(మ) ఇడ్చిపెశ్తుస్మిను (విడ్నిపెళ్లేసను),, _ ఇనేది (వినేది, ఏల 
(వేలవేళ). 

(సోం) అల్లు (వాల్లులవాళ్ళు), ఎయ్‌ (వెయ్‌!), ఎల్తాను (వెల్తాను 
వెళ్లాను). 
7. వాకార లోవం : 

' ఇది పదాది, పదమధ్య్యాల్లో కూడా జరుగుతున్నట్లుగా కనిపిస్తుంది. 


కానీ పదాదిలో ఈ మార్పును నూచఛించేందుకు సోంపేట వ్యవవార్త భావలో 
అవకాశం లభించ లేదు. 


(2) పదాదిలో - (మ) ఓటల్‌ (హోటల్‌). 

(9) పదమధ్యంలో క (మ) నూటపదార్లు (నూటపదవోర్డు) 
(7 స ఆరు (ఆరముఆహారము); డోయిం (దోఅంఒదోవాం 
_ వాం). 


వరంగల్‌ = శ్రీకాకుళం జిల్లోల భాషలు 21 


8. మహో |పాణలోపం : 

(మ) కచ్చు (ఖచ్చుంఖర్చు), కమ్మం (ఖమ్మం), దర (ధర) ,పబుద్దుడు 
(పబుద్దుడుు (వబుద్ధుడు,, బదచల (భ_దాచలంభ|దాచలం); బూమి 
(భూమి), బార్య (భార్య), ఎన్నై (ఎనై పనై ఫ్ర)? 

(సోం) సుకం (సుఖం), దనము (ధనము, చాన్యం(ధాన్యం), ఇం దా 
గాందమ్మ (ఇం_చాగాంధమ్మ ), పాబుత్వం (పొభుత్వం (పభుత్వం ఒవభుత్వం) 
గర్బాన (గర్భాన); బూమి (భూమి), బాగ్యవంతుడు (భాగ్యవంతుడు), 

9. మూర్త ర నస్థతాలోపం floc WO. (“2 త్త CU 

(& ) శ శ కారం ల కారంగా మారటం - =ఎ౮లి 

ద్విత్వాలఘు అకార ౦ ద్విత్షలభఘుల కారంగా మారటం తరచుగా జరుగు 
తుంది. ఇంతేకాక ళ, తలము సంయు క్షంగా పలకవలసి వచ్చినప్పుడు అలఘు 
లకార స్థానంలో ఘులకారోచ్భారణ చెయ్యటం పరిపాటి. 

(మ) పెల్లి (పెళ్ళి, మళ్లా (మళ్ళా), చాల్లు (వాళ్ళు), నీల్లు (నీళ్ళు), 

(సోం) ఆడోల్లు (అడోళ్ళు(అడవాళ్ళు): నీల్లు (నీళ్ళు), ఎలాను 
(వెల్తాను వెళ్తాను). SU. EU) 


10. పూర్ణానుస్వారం రావటం : RAD 


(మ) అనోంగనే (అనుకోగానే), ఉండంగ (ఉండగా),  చిన్నంగా 
(చిన్నగ), నిండంగనే (నిండగానే), పెళ్లి గాంగనే (పెళ్ళికాగాశే). 
(సోం) అలాంగ (అలాగ), ఇ లాంగ (ఇలాగ), ఎలాంగ (ఎలాగ), 
సరీంగ (సరీగా), 
hls వర్ణాలు సమీకరణం చెందటం: 
(8) తిరోగామి సమీకరణ :--- 
(మ) ఒ_తే (ఒస్తెషబఒస్తే), ఇప్పి త్రం (ఇప్పి న్తం), చవరం (చృవరం4 
తవరం,, 
(సోం) అేత్తనే (లె స్తనే, లచ్చపెట్ను (లత్యువెట్ను ఉలవ్య పెట్టను. 
(9) పురోగామి సమీకరణం 
(మ) నరసిమ్మ (నరసింవా). 
(సోం) సిమ్మా చెలం (సింహాచలం). 
చె (2) లో చివరి ఉదావారణల్లో త్ఫూక్ష లో షవర్ణం ముందుగా చవ 
రంగా మారి దానిముందున్న కవర్థాన్ని కూడా చవర్శంగా మార్చటం గమ 
నింఛాలి. 


12. సృుయు క్తి కరణం : 
(మ) అలాాటు (అలవాటు), కొడు (కొడుకు), కల్సినం (కలిసినం), 


లలి (శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలిక ౦ 


వాన్కి (వానికి), ఎ_కాలు (ఎక శాలు), అడ్లిన (అడిగిన), గి (గిట్టనే). 
చేన్నం (చేసినం), ఎత్కో (ఎ త్తుకో), అనో్మంగనే (అనుకోంగనే, "పెట్న 
(బెట్టిన, బత్క (బతక), వె డ్త (వెడత), మన్సులు (మనునులు) 

(సోం) నల్లురు (నలుగురు), మని (మనిషి), కొందు (కొందరు), ఉరు 
(ఉరుకు), కెష్టు ( కెష్టముఉకన్టము), ఎన్మిది (ఎనిమిది), ఎ_కాలు (ఎక రాలు), 
తొం|డే (తొందరే, పర్క (పరక = అర్థణా), యజ్మాని (యజమాని), 
పుట్నాను (పుట్టినాను), బొత్కు (బొొతుకుుబతుకు), గొర్హు (గాశెలు), అడ్డు 
(అడ్డ( = 2 మానికల్సుల్సు, పల్కుబడి (పలుకుబడి), ఉపా్కారం (ఉపకారం). 

రెండో అతరంలో ఉన్న |వాస్వాచ్చును - తొలిగించటం కారణంగా ఈ 
రూపాలేర్పడుతున్నట్లు బోధపడుతుంది. 


18, తాలప్యీ కరణం -( వర్ణ సమీకరణం : 


యకారం ముందువచ్చే త,దలు చ, జలుగా మారతయ్‌. అప్పుడు ఆ 
తరువాత ఉన్న యశారం వాటితో సమీకరణం చెందుతుంది. 


(మ) మజ్జి (మజ్య ఒ మద్య & మధ్య) 
(సోం) సచ్చం (సచ్యుం < నతన్టిం) 


14. శ్వాస నాదంగా మారటం : 
(మ) ఇగ (ఇక) 
(సోం) ఇగ (ఇక). ఒగుడ్‌ దగా (ఒకడి దగ్గర) 
15. అతి (పమాణీకరణం /అతి నాగరికరణం : 


(మ) చంపాయించుుంటడో (సంపాయించ్కుంటడో) 

(సోం) (పద్‌) చార్జు (సార్లు) 
16. సంయు క వరాల్లో వరలోపు : 

—- 5౧ ణె 

(మ) తానం (స్తానం స్నానం), పబుద్దుడు ((పబుద్ధుడు). 

(సోం) (పాదించ్న (పార్జించిన), రాజూన (రాజాస్ట్రను, పొబుతరం 
(ప్రబుత్వం < (పభుత్వం), 

2. వదనిర్భాతానికీ నంబింధింబినోబి 


1. అధికరణ కారకం (స ప్రమి) : 


మ) పాకాల, అందర , ఇంట, దుక్కున 
౧ వి య 
(సోం) బక్కల్ల , కోరిట్ల (కోంట్‌ = కోర్టు), ఊర్ల, గర్బాన 
గా ౧ కు రం 
వె విధంగా -ల, -న అనేవి రెండు (పాంళాల్లూోను ఉండగా, మ.జో 
-అల్ల కూడా ఉంది. (ఉదా ఆ ఇండ్లల్ల ) 
కన గ్‌ా 


వరంగల్‌ - శ్రీకాకుళం జిల్లాల భాషలు వివ 


అ సమీపార్ణకం : 


(మ) ఇంటి కాడ, చేసిచ్చేకాడ, గుడికాడ 

(సోం) 'దేవుడ్కా-డ, పుట్టిన్కాడ, పడిన్యాడ 
ల ఉపర్యర్భక ౦ = 

(మ) గాడీ ( = రెల్సుమీద, కూల్చనిమీద ( = కూలిపనిమీద). 

(సోం) మాట్మీద ( = మాటమీద) 

మ.లో -మీచ్కెల్లి అనేదికూడా వాడారు. ఉదా : ఒక "క్క 
మీచదెల్లి (= ఒకచేతిమీదుగా,. 


4. కరణ కారకం (తృతీయ) ; 
(మ) మాతోని, వాల్ల తోని, ఇస్తంతోనీ, ఒకరోని. 
(సోం) పిల్లలోని. 
మ.లో -తోటి కూడా నాడుకలో ఉంది. ఉదా: ఆయనోటి. 


సోం.లో -తో మా(తమె పాడిన సందర్భం ఒకటి 'ఉంది. ఉదా: 
యొవుల్లో( = ఎవరితో ). 


శ్‌, చేదర్భకం : 
(మ) _ కొట్లాడై, ఆంకు, చెసె; 
పస్టె_నే, పుకాశేశ్తె 
(సోం) ఓ ష్ష్‌ కాచు ంశే, తోలే_సే, పోశే; 
ఉభయ "కేం ౦ (దాల్లోనూ _కే; -తెలు వాడుకలో ఉన్నా ములో -తె 
అనేదే, సోం.లో -తె అనేది అధికంగా వాడటం స్పష్టం. 
8, కారక ౦ : 
(మ) పటో్య-ని, చాదుకోని: 
తోలి, 
(సోం) అమోని, య (గం) పెట్కోని, తిరుక్కోని; 
తెచ్చి, పెటి, 
"రెండుచోట్లా అః _వయోగం చేసేటప్పుడు ఆత్మనే అ వాడటం 
ఉన్నట్లు శతెలును స్తున్నది. 
Ti వ్యతిరేక తద్దర్మార్భకం : 
(మ) బత్క, తియ్య, ఇయ్యను, అమ్మం, పండదు. 


(సోం) చెబ్బలాడ్ను, లచ్చ పెట్టు, ఒప్పుకోను, ఒప్పు౦, 'నెయ్యం, 
ఇవ్వవ్‌, ఇవ్వొడు (ఇవ్వడు), సాల్చు (చాలదు) ఎ|లు (చఎల్లరు ౬ వెళ్ళరు) 


24 (శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం. 


ఉభయ, పాంశాల్లోనూ (కియామూలంమీద అ చేరి ఆవైన పురువ 
(ప్రత్యయం చేరటం గోచరి స్తుంది. [పథమ పురుష ఏక వచనంలో పుంలింగే 
తరాలకు పురుషస[పత్థయంగా ద్దు రావటం శెండుచోట్లా ఉంది. కానీ మ.లో 


-ది రావటం కూడా కనిపి స్తుంది, ఉదా : చాగుండది. 
లీ. వదొజాొలానిక్‌ నందింధింబి నవి 


ఉర్కు-( = పరిగెత్తు), నాయ్న /నాయన, బూమి (పొలం) తోలు- 
(పంపు) - ఇది మనుష్యులకు కూడా వరిష్తుంది. 


(మ) (ఫోం) 
ఉర్కు.ర్కా (= పరిగెత్తుకునిరా) గొల్తా! పాలున్నా యేఅంశు గెట్కు- 
నుర్కె త్తం, = 
| "వెండ్తూడా్క్యాడ్నుుంచి 
వాని కృెల్క_ లేదు, బూమి లేదు "సెల్లాడ్న ఇెన్విట్కీ బూమిలేదు, 
నాయన్లచ్చేక "శుండయింది అమ్మా నాయనీీ- బూమి లేదు. 
జ దం 
(బిడ్డనూ, అల్లున్నీ) ఇండ్ల దోల్న మరునూర్శనో లేస్తె. ..ఎంశేడుస్తాది. 


౩ వ్యవహ ర లిదరితో ఉన్న భేదాలు 
ఎఎ "ద 
1. వోర్‌ నిర్యాణానికీ నంబంధింబి నవి 
ఠా 
(2) సువాబూబాబాద్‌ వ్యవవా_ర్హలో మాతమే కనిపించేవి : 


1. బహువచన (పత్యయాల ముందు య, జలలోపం: 
రూపాలు (రూపాయిలు), రోలు (రోజులు). 


పవర్‌ వ్యత్యయం న 
లం 
సదురుడు (సరుదుడు ళ్‌ సర్దుడ్సు 


8, వర్ణ సబుకరణం ; 
తిరోగామి - 
నిట్టూరం (నిష్టూరం ౬ నిష్టురం), కచ్చు (కర్చు ఇ ఖర్చు), 
పూతగ తాకిన 
వదాంతంలో.., చామ్మర్ణి (బావ మరిది), నా_త్తప్పయింది (నాది -- 
తప్పయింది), అక్కల్లేదు (అక్కర + లేదు), తిర్పచ్చూపి త్తనన్న ఆ 
(కిర్పతి చూపి త్తనన్నం) 
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4. పచాంత సండిలో సరళాబేశం : 
మేం గల్సినం, పనిగావాలె, బి న్హర్గటు్యన్న, ఇల్లు గాపాడో్కోనుండు; 
చిల్లర గ్గ సాస్కున్నాగాని, Sr బుద్ది తెపిచ్చుకునే తనంగాదు; 
నన్చిల్చి(ను, క మ్మం వ మందుల్పెట్టందన బ్పీ-, కొడ్కు 
బుట్టిండు; ఇండ్లదోల్న, దగ్గర్హియ, మా బావదీసొ్మచ్చీ, కూరల్నార 
లైచ్కుట- 
(9) సోంపేట వ్యవహా ర్తలో మా(తమె కనిపించేవి : 
అ కారం 9 కారంగా మారటం : 
డజన్‌ (డజన్‌ -ఆంగ్రపదం), పొాతికి (పాతిక), భయ్యిం (భయం- 
ద్విత్వీకరణంతో ), యజిమాని (యజమాని. 
ఏ, అ కారం ఉ కారంగా మాగటం : 
క అప్పుడ్కి. (అప్పడి, < అప్పటికి), ఒకుల్‌ (ఒకల్‌ < ఒకళ్‌ < 
ఒకళ్ళు). ఒక్క (ఒక్క), మను[మాలు, (మనమరాలు) 
ల్‌. అ కారం ఎ/ ఎ కారంగా మారటం : 
అశక్వెయ్‌ (అర్వయ్‌  అరవయ్‌), జెబ్బెయ్‌ (డెబ్బయ్‌ఒడెబ్బృయ్‌ ) 
కెష్టం (కష్టం), గంటలు (గంటలు), గెడ్డి (గడ్డి) 
4. ఎ కారం ఇ కారంగా మారటం : 
గారి (గొ ౩): నీను (శేన్సు, వన్నిండు (పన్నెండు) 
5. న కారం ల కారంగా మారటం : 
ఎనా (ఎలా ?), నేదు (లేదు; నోట్బాటు (లోట్నాటు ౬ 
లోటుపాటు). 
6. వకారం మ కారంగా మారటం : 
న్‌ కన్నడున్నవ్‌ (కన్పడుతున్నవ్‌ ఎ కనపడుతున్నవ్‌) 
7. ప కారం వ కారంగా మారటం : 
ఎల్‌ తన్హు (ఎల్‌ తన్లు ౬ ఎల్లేతవ్లు ౬ వెశ్లటప్పుడ్సు, ఇవుడు 
(ఇపుడు ఇప్పుడు) 
8. మ శారం వ కారంగా మారటం: 
క్‌ -ఇన్విటి (ెన్‌వింటి ౯ వెన్మిటి ౬ పెనిమిటి) 
9. రేఫ ల కారంగా మారటం: 
యొవులో (యొవురో ౬ ఏవరో ల ఎవరితో) 
10. ల కాఠం న కారంగా మారటం : 
పోట్లు పట్టాలి (పాట్లు పటాని), 
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11. ల కారం రేఫగా మారటం ; 
తొల్చూర్‌ పాప (తొల్చూల్‌ పాప) 
12. టడ కారం న కారంగా మారటం : 
ఇవ్నాన్కి (ఇవ్రాన్కి), కట్టుకోనాన్కి (కట్టుకోటాన్కిి), 
కష్టపడ్నాన్కి- (కష్టపడ్డాన్కి) 
1ల. ణ కారం ట కారంగా మారడం : 
కుష్టుడు (కుముడు < కృమ్లుడు) 
14. మూార్భ న్య తా లోవం : 
ఎల్‌ తవు (ఎల్‌ట ఫ్లు ౬ వెళ్ళేటప్పుడు); ఎల్లి పోయ్‌ త స్థ 
( వెళ్ళిపోయేటప్పుడు); అ౦ంతాను (ఆంటాను) 
15. స్వరదిర్హ కరణం : 
ఊపా్క-రం, (ఉపకారం), తా్టే (తవ్వెడే), పయ్యాద్‌ 
(పయ్యద), పట్లు (ఎవడు); ఈలాట్సని (ఇలాటివని), 
కాల్క-తా (కలకతా) 
16. ద్వెత్వీకరణం : 
కడుపున్న (కడుపున), పద్దమూడు (పదమూడు), కల్పిన్నే (కల్సి నే) 
17. వర్ణ సమీకరణం క్ష 
(1) తిరోగామి- 
అద్ద (అర్ద ఇ అర్ధ), ఖమ్మం (అర్మం) 
(ii, పురోగామి 
చేన్ఫున్నాన్‌ (చేస్తున్నాను), నీళశ్ళిస్సున్నాన్‌ (నీశ్ళేక్తున్నాన్సు). 
18. అతి _వమాణీకరణం /అతి నాగరీకరణఎ వ 
సేమాండకం (_పమాణం,, [కిందట (కిందట), ఎతె(్రం (అత్యాశ) 
19. వర్ణ లోవ వ్యత్యయాలు : 
SEP) 
20, నంయు క వర్ణ నులభీకరణం : 


ఇన్తిరి (ఇస్త్రీ), కోరట్ల (కోర్ట = కోర్టులో) 


క 
రు 
ఇని 
91. ల కారం బహువచన (పత్యయం ముందు వ కార లోవం : 


పసులు (వస్తువులు), గాల్ల (గావల్ల < గావాల్ను) 
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9౨. పదాది ప కార లోపం : 
ఎడ్తావ్‌ (సెడాన్‌); ఓయిసాను (పోయిస్తాను) 
28. శ్యానం నాదంగా మారటం : 
ఉదెకి, (ఉతికి), బొచుకాం (బొతుకాం < బతుకాం) 
౨4, వచాంత నంధిలో యడాగమం : 
ఆ యక్హైడు (ఆ అడ్జెడు), నా యమ్మకు (నా- అమ్మకు) 
౨5. పదాదిన వర్ణాగమం : 
ఇ. న్కూలు (స్కూలు జ ఆంగ్లపదం) 
బి6. వ కారం య కారంగా మారటం : 
మయి (అవి), పోయే! (పోవే!) 
౨7. పరనంధిలో పూర్ణ వదాంత దీర్షంపోయి: పరపదా రంభవర్ణ _ ద్విత్వం 
కావటం (తిక సంధి) 
ఇ న్నల్లుర్రి (ఈ + నల్లురిఢా ) 


2. వదోనిర్భాణానికి నందింధింబినబి 
1. భూతకాల (పత్య యం ; 


మహబూబాబాద్‌ వ్యవవార్త భావలో భూతకాల పత్యయాలుగా 
-ఇన-ఐన లు ఉత్తమ మధ్యమపురుషల్లోనూ, -ఇన్‌,న లు [పథమపుగువలోనూ 
వస్తాయి. ఉ త్రమపురువలో -తి (పత్యయం వాడిన సందర్భాలు ఒకటిరెండు 
కనిపిస్తున్నయ్‌. (ఉదా॥ తో డ్రి అట్లాగే, (పథమపురువలో -ఉండే (దీని తర 
వాత పురుష (పత్వయంరాదు) (పత్యయం వాడిన సందర్భా లుకూడాఉన్నయ్‌. 
ఈ రూపాలు (గాంధికరూపాలో మాండలిక రూపాలో చెప్పటం కష్టం. (ఉదా: 
ఆవు లేవుండె, ఆడాల్లు... అందరు దిగి తానం జేసాండె, ఒక దొరవుండె; నా 
పొలంవుంజె). మరో |పత్యయంకూడా భూతకాల వాచకంగా వాడేడా 
వ్యవవార్త. (ఉదా : నాయస్రచ్చె; తాతజచ్చె). 


సోంపేట వ్యవవా ర్త విషయంలో -ఇనా,-నా లు అతసిధిక ౦గానూ, 
-ఏ అత్యల్పంగానూ అన్ని పురువల్లోనూ కనపడతాయి. అయితే | పధమపురుష 
పుంలఠిం గేత రాల్లో -ఇన్‌ (ప్రత్యయం ఎక్కువగా వాడటం ఉంది. 
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న్న. 











మవాొబూభబా బాద్‌ సోంపేట 
ఉ-ఏ- |_ఇన- !] చూసిన, వచ్చిన, చడిక్షీ.ఇనా- |! |పుట్నాను, ఎల్నాను, 
-న- | ( ) విచ్చిన, ఇచ్చిన, చద్వినక_ న_ నుక గి నాను, ఎల్ఫో 
బ- (1 (మ్‌) కల్సినం, పోయినం,కి (మ) చేసినా, తిరిగినాం 
వచ్చినం, చే స్న (అ) 
ఉన్నం 
మ-ఏ- | * (వ్రు |చాదినవ్‌, సవ్‌రిచ్చినవ్‌| ” (వు) చేసినావ్‌,పుట్టించ్నావ్‌: 
ఇచ్చినావ్‌ 
ది- లా గ తాకా నా Prana 
_వ-ఏ- -ఇన్‌- | చెప్పిండు, చచ్చిండు, పుట్టాడు 
పుం- -న- తు పంపిండు,కొట్లాడిండు, 
కొంచబోేయిండు, 
అన్నడు, ఉన్నడు 
ఇతర ౦- |"? (ది) ఒచ్చింది ఉం. ది) కిది! చేసింది, అన్నాది 
=న= అయిపోయింది, అయింది 
బ-మ- |” (రు) పెట్టను, ఇచ్చి (ను, ర (రు)|ఎ లో య్నారు, 
ఒచ్చిను, అయ్యను చేసేస్నారు 
కశరం- |” (య్‌) ఉన్నయ్‌ క్ష; (యి) ఉన్నాయి 


ల్లి. త ద్ధర్శార్థక (పత్య-రూలు : 

అతి తరచుగా త, అతి అరుదుగా తాలు మవాబూచాజాద్‌ వ్యవవా_ర్హ 
భావలో తద్దా రార్థక [పత్యయాలుగా కనిపిస్తున్నయ్‌. ఆయితే ఒక్కా 
(వథమ పురువ ఏకవచన పుం లింగేతరాల సందర్భంలో మాతం- తున్‌ (పత్య 
యంకూడా అప్పుడప్పుడు వాడటం ఉంది. 


సోంపెట వ్యవవార్త భావలో తా మాత మే అన్ని సందర్భాల్లోను 
వాడటం కనిపిస్తుంది. అంక | పామాణిక భావలలోలాగా కాకుండా (పథమ 
పురుష ఏకవచన పుంలింగేతరాలకు కూడా ఈ _పత్యయమే వాడుకలో ఉంది. 


అప్పుడప్పుడు _వాస్వ్యతకారంహాడా ఈ వ్యవహా ర్త వాడళాడు, 


కరంగల్‌- శ్రీకాకుళం జిల్లాల భాషలు 29 


Pm] 


మహాబూబాబాద్‌ సోం పేట 
Merb Tr Cee cs త ee 
ఉస్‌ -తా/త- పోతా, వసా, ఇసాన్‌, se) చేసాను, చెరు గా న 
(ను) పెడ, ఇన్త పోత, టాం | కోడ్డాను, నమ్ముతాను, 
| చెస్తాను, కూకుంటాను, 


వటు్కు_ంటాను 
బా... -లే- (మ్‌) ఇ న్త ౦, పోయె నం, -ళా-(య్‌) బొదుక్తాం, చే స్పం 
కల ఇప్పి త్తం, పెటుకుంట: 
మ-పఏ- | ___ — -తా- (వు)|ఇస్తావు, ఎడావ్‌ 


బా మానాలు ష్‌ 
———— 
oo 


[(_ప-ఏ- మ. డు) బి త్ర డు, జెతడు, = త్రం (డు) బతుకాడు; జీవి సడు 
వుం-|_ట_ | (డక శ కడు, 
చంపాయించ్చు. ౨టడు 


ఇతరం- _-త్యు/త- |అయుుంది, అయిద్ది క§-తా- (ది) నిండాది, ఏడు సొది, 
(ది) (అయిశిది, తలు సాది, గిడాది, 
ఐలాది. నొడుకాది 


జము హ్‌ ee re స్తో 


ఇతర ౦- లా — -ఈా/త- అసాయి, పుత్తయ్‌ 


ర 


వ, శ తర్భక (ప్రత్యయం : 








సోంచేట వ్యవవార్త భాషలో -తున్నా-, -తాన్న-, -తన్నా-, -తన్‌- 
_తన్న- లు శ(తర్ణక (పత్యయాలుగా ఉన్నయ్‌. ఆయితే, వీటిల్లో -తున్నా-, 
-తన్నా-ల వాడకం ఎక్కువగా ఉంది. -తన్‌- (పత్యయం ల (వథమ 
సురుష ఏక వచన పుంలింగేతర సందర్భాల్లోనే వస్తుంది. 


మహబూబాబాద్‌ వ్యవహర్హ ర భాషలో -తాన్న-, -తాన-, ఆతాన్‌ ఎలు 
శ్యతర్ధక (_పత్యాయాలుగా ఉన్నయ్‌. 


మవాబూబాబాద్‌ 
ఉం -తాన్న- గడుపాన్న 


(5) 


_వ=ఏ- -తాన- చాదుకు ౦టానడు 


పుం- (డు) 
ఇతర ౦- -తాన్‌ -(ది) అంటాంది 


బ-మా- -తాన్‌- 


అ 


బత్రాా- ను 


ఇతర ం౦ం- లా — 
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సోంపేట 
-తున్నా - ఎలో యొనున్నాను, 
(ను) చేస్తున్నాను 
-తాన్న-ధి చెవాన్న 


-తున్నా - తూంగుుటున్నాం, 

-తన్నా - చే స్తు ఏమేం. ము, 

-తాన్న - భోంచేసేసాన్నం 
(మ్‌) 

-తున్నా - కన్ఫడ్తున్నావ్‌ 


(వు 


ల. 


-తన్నా- ఇ_స్రన్నాడు 
(డు 
-తన్‌ - (ది) చేన్షంది 
-తన్న- |పోతన్నరు, పోత 
-తన్నా- (నన్నారు, ఏడ నన్నార్‌ 
క 
-తన్న - 


(య) 


ఒ_న్తన్నయ్‌ 





4. నిశ్చయార్థక [పత్యయం : 


మవాబూబాబాద్‌లో _ఆలె, -ఆల (పతరియాలుండగా; సోంపేటలో 
-ఆల్ట, -అల్ల, అల (_పత్యయాలున్నాయి.” ఉభయ [పాంళాల్లోనూ -ఆల అనేది 
ళల రం య 


వాడుక లో ఉందన్న మాట. కానీ, సోం పేటలో 


ఉ౦ది.. ” 


-ఆల్ల్హ అధికంగా వాడుకలో 


(మ) ఇయా్యలె, రావాలె, చెయా లె. 


చెప్పాల; చూపియ్య్యాల 


వరంగల్‌ - శ్రీకాకుళం జిల్లాల భాషలు | 


య. "కెమవడాల , మార్చికోవాల్ల | పటుకోవాల , కటూాల, 
\ ౬ య యా రు ౧౧ య 
రూకోచాల, కావాల 
౧m ౧౧ 
పుట్టించల్ల , ఇవ్వల్ల: కావల్ల , 
ఉండాల, ఇవ్వాల: కావాల, 


5. భార్భ క (ప్రత్యయం వ 


మ. లో -అటం /అడం: -ఉడు, -ఏది అనే మూశూ భా వార్థక _పత్య 
యాలుగా ఉంకశు, సోం.లో -టము/ డము మాతమే ఉంది. అంక సోం.లో 
_అటం /అడంల అంత్య మకారానికి ఉ చేర్చి ము గా పలుకుతారన్న మాట. 


(మ) పసో్కోటం, ఎతో్కోటం, బత్కడం 
చేసుడు, సదురుడు 
చేసేది, చెన్లేది 
(సోం) జీనించటము, పన్నేయించడము, కోస్కోడ్యూ, తోన్కోడ్మూ 
సోం.లో ఆత్మనే _పత్యయంతో కూడిన (క్రియా [పాతిపదికవైన చేరిన 
హం. (పత్యయంలో ద్వితీయ (వాస్వాచ్చులోపించడం గమనించదగ్గ 
విషయం. 


8. ద్వితీయాదివిభ_క్ష్యంగం : 


నామ (_పాతిపదిక చివర డు ఉంటే, దానికి కై (పత్యయం చేర్చినప్పుడు, 
మరొకపదంతో అది నమసంచినప్పుడు సోంపేట భాషలో ఆ డ కారం మారదు 
కాని మలో ఆది తరచుగా న్న కారంగా మారుతుంది, 


(మ) అల్లుని, చాన్మి, దేవుని గుడి 


(సోం) 'దేవుడ్కి: ఆడి, , మొగోడ్కి 


iP అనంత ర్యాార్థకం : 
సోం.లో తర్వాత ఉపయోగంలో ఉండగా మ.లో ఏక; -ఆక /అం క్ర 
అనేవి వాడుకలో ఉన్నయ్‌. 
అన్నాక, 
తీస్కున్నంక, పోయ్నం౦క 
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(సోం) పుట్టి న్తర్వాత 


8. (తద్ధర్మార్థక | (కియాజన్య విశేషణం : 
సోం, లో [కియామూలంమీద -ఏ చేరుతుంది. మ.లో -ఏటి చేరుతుంది, 
(మ) తి'రేటి- 
(సోం) వచ్చే- 


<< 


9, అప్యర్థక ౦ : 


-ఇన (పత్యయం సో,గోనూ; -ఇనా, -ఇనాగాని మ లోనూ క్రియల 
మీద చేరతాయి. 


(మ) ఒచ్చినాగాని, చెప్పినాగాని, అన్నాగాని; 
ఉన్నా, పోయినా. 


(సోం) వన, (పాదించిన (పారించిన 


స్‌ో 


(ఇ) మ. వ్యవహ _ర్తలో మ్మాతమే :-. 
5 సమయార్థ కం : 
-తల్కు ఉ:ః అవు _డ్రల్కె. 
2, శ[తర్గకం : 
'తెచ్కుంట, వన్టైన్యు.ంట 
లె, అవు బదులుగా అయి : 
అల్వాటయిద్ది; అయూంటది, అయుండి. 
4. పూర్వవర్ణ దీర్చ ంపోయి పరవర్ణ ద్విత్వం రావటం : 
లవ్వు. 
ర్‌, దగరికి బదులుగా కాడికి: 
ఇంటి కాడికి, గుడి కాడికి 
(0) సోం, వ్యవవా ర్హలో మాతమే :- 
1 అప్పటినుంచి బదులుగా కాడ్నుంచి : 
ఏల్న కాడ్నుంచి, పర్బాలే్నన్యాడ్నుంచి 
౨. _ఆనికి బదులుగా తద్ధ ర్మార్టకంమీద -అంకు చేరుతుంది, 
తింటామం శే, కట్టుకుంటామంశే, కడామంశేు 


8. భావార్థక రూపాలు ఒక్రొ రాక బ్రాప్పుడు అటం బదులుగా -అన౦ చేరటం 
వల్ల పర్పడతాయి. 
ఉం 


కషపడ్న్నాన్ని ఇవ్నాన్కి /ఇవ్లాన్కి, కట్టుకో నాక్కి 
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4. వ్యతిరేక నిళ్చయార్థ కాల్ల అన్నంతరూపం మీద ఒద్దు చేరుతుంది. 
చెప్పొద్దు (= చెప్పక్క న్లేదు) 


5, బవువచన లోపం : 
నా,లూపాయ్‌, రొం|డూపాయ్‌, పదకొ౦డుమని . 
( ది యె 
6. నిర్థారణార్భ్థక పంచమీ విభ క్రి |పత్యయం : 
నా కాడికి (= నాకం శు) 
తీ. వొక ఫనిర్భాణా నికీ నంబిందింబినటి 
హోం, వ్యవవా ర్రలో మా(తమేె : 
1. “ని (ద్వితీయ) కు బదులుగా *కి (వష్టి) వాడటం : 


మను[మాల్మెతోోనెలాను, అరుగుర్మి యొన్లు వెల్లాడ్తాడు? 
'దేవుడ్కి. (పాదిస్తాన్నం: నాక్పిలిస్తావ్‌, నాశేర మ్మంది, రాజం 
తోడై ,నా లచ్చవెట్ను. 


వి, అంతాగమవర్ణ లోపం : 


మేం ముగు రుంటాం. (ముగ్గురు SR ముగ్గురం) 
Fa fy గ 


4. వదిథాలానితి నంబంధింబినోటి 


(మ (సోం) 
గది, గిది, మొ అది, ఇది, మొ॥ 
పాలి దఫా, చారి (= సారి), మాటు 
నువ్వు నీవు 
ఆయాల ఆపొద్దు 
దన్నం దండం 
బె 72 
బిడ్డ కూతురు 
ఏన్లు సమచ్చ రాలు 
చాదు- "పఏెంచు- 
కాపాడు- కాచుకోన్‌- 


(2) మ. వ్యవవార్తలో మాతమే : 


మంచిగ (బాగా), మంది (ప్రజలు, -కూడి (-కలిసి), రెక్క 
చెయి), అవును (అయుష్యగం), తనం (వయన్సు), తపుకుంట (తప్పకుండ). 
న న. ee 
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అన్నెప్పి (అని), వూకో (ఊరుకో), అన్మంటి (అటునంటి), ముంగల (ముందు) 
ఇన్ల (ఇక్కడ), దాయ బెట్టు- (చాచు-), కొ ంచబోవు- (తీసుకు పోవు-), 
చద్విన (చడివించాను - చదివింపులు), చెల్క (మెట్ట భూమి), మేనోడు 
(cross-cousin), చుట్లు (మైల-మూతకం), పాజ్జుట్టు (బూజు) మెదులు- 
((వవ్నర్తించు-). 


ఇంగ్లీషు పదాలు : ఓటల్‌ (వోటల్‌,, మీటింగు 


సంస్కృృతవదాలు : తానం (స్నానం), సవరం ( జౌరం), బూమి 
(భూమి), ఇస్టం: పబుద్ధుడు, బయం, పావం, దర; 


ఉర్దూపదాలు : గాడీ (నైలు), జాగ (ఇళ్ళస్థ్రలం), విన్తర్‌, ఇత్వ 
(surrendering document), రకం (శిస్తు) పలానా గిరిన్‌ (మిల్లు), అమాన్‌ వని 
(కూలిపని), పుకారు ((వచారం), రుమాల్‌, ఖర్చు, రోజు, మేస్త్రీ 


\ | 
(9) హోం, వ్యవహా ర్తలో మాత మే : 


లచ్చారం (లకీ్మవారం-గురువారం), ఓపిక (నమ్మకం), ఎల్తుంది 
(గిడుతుంది), ఎల్లిపోయొచ్చ్‌- (వచ్చు-) ఏటి? (ఏమిటి?), ెనివిటి (భర్త), 
చాకింటి రేవు (చాకిరేవు, యజమాని (భర్త), పడినకాడ (మెట్టినవోట), 
కాచుకుం శే (కాపాడుకుం శే, అందునుచి (అందువల్ల /అందుచేత), పులివిన 
బట్ట (మానిన బట), నిజమం|తా-0 (సత్యవంతు రాలు), తూంగున్‌ - (పడుకొను 
నిద్రపోవు-), కూకొన్‌- (కూర్చొన్‌-), ఆ పొద్దు (ఆ రోజు), దస్టాపుల 
(సుమారు), పరా (అర్భణా), ఒప్పుం (ఒప్పుకోం, మీ కాడి మాకాడి_ 
(మీకా మాకూ), బర (నెత్తి), తిరువ్కోని. (తిరిగ-), ఏటికి (ఎంమకు?) 
కయ్యం (పోట్లాట), 
అంగ్లీషు పదాలు ఏ ఆపలేసాలు (ఆపరేషన్లు), డజిన్‌, గాను, యాయ 
(ఐడియా), రెడ్య రేడి |. బోరిట్ల, కేను, టీ, టిక్కటి. 


సంస్కృత పదాలు : కష్టం, నుకం, కర్మ. | పాదించిన, ఇ ర్తి (వృత్తి) 
జీవిన్హడు, బూమి (భూమి), దనం, యాపారం, ఎ_ళ్లేసం (అత్యాశ, నతెం, 
ఊశీమాండకం ([(పమాణం,, అద్ద, బాగ్యవంతుడు, బలం, వస్త్రం, ఉఊపాం)_రం, 
గర్భాన, పబ..త్వం యతం (ఆత్మ): రాజాన (రాజ్యంలో) ఆలకిన్తుంటారు, 
కాలం, దేనెం. పర్వాల్న, లచ్చారం౦ (లమ్మీవారం), పుర్తుడు, అన్నం, బోంచేసే 
సాన్నం, లచ్చవెట్ను, దినం, భయ్యం, బేమలోకం ((బవ్మాలోకం), ఆరు 
(ఆహారము), ' 
” ఉర్దూ పదాలు : దఫా, నౌకరి (ఉదో గం), ఇ స్తిరి (ఇస్త్రీ), ఆకర్కు, 
జీ 


రంగల్‌ (శ్రీకాకుళం జిల్లాల భాషలు లిక్‌ 
_ పరిశీలన సారాంశం 


వ్యవవా ర్త లిద్రరిలోనూ ఉన్న మ ఖ్యసామ్య్యాలు ; భణపలు లేక 
గోవడం, పదాది వా, వ లలోపం, పదమధ్య ద్వితీయ హాస్వాచ్చు లోపం, మవో 
పాణలోపం; -ల, -కాడ, -తోని మొదలైన విభక్రి (పతస్థ్రియాల వాడకం 
వి వారి “కిమ్మే ప్రాతరత్వా న్ని నూచిన్తయ్‌. 


ఇక, వాళ్ళభామల్లో కనపడే తేడాలు వాళ్ళున్న. |[పాంతాల కారణంగా 
రాత మే ఏర్పడినవని చెప్పొచ్చు. అవి: 


1. మవాబూబాబాద్‌ వ్యవహా ర్తలో పదాంత నంధి కారణంగా సరళాదేశ 
జరగడం ఒక [పత్యేకత. 


సోంపేట వ్యవహా ర్త రలో ల కారం గ కారంగా మారటమూో, స్వరది రీ ది 
కరణమూ, పచదాంత నంధిలో యడాగమ జరగటమూ (అత్వనంధి) 
రి శివం. 


2. [కియారూపాల్లో, అందునా (పక్యేకంగా భూత కాలిక (క్రియల్లో, వారి 
మధ్య తేడా స్పష్టంగా కనపడుతుంది. అన్ని |కియల్లోనూ ఉత్తమ 
పురుష పకవచనంలోే పురుష[పత్యయం అయిన ను ఉంచిన రూపాలు 
సోంపేటలోనూ, వదిలేసిన రూపాలు మవాబూబాళాద్‌ లోనూ వాడు 
కల్లో ఉన్నయ్‌. 

(పథమ పురుష పకవచనంలో పుంలిం గేతర (పత్యయంగా సోం పేటలో 
దు మాతమే ఉంది. మహబూబాబాద్‌లో దుతోపాటు ది కూడా 
(పత్యామ్నాయంగా ఉంది 

లి. ద్వితీియాది పిభక్యంగంగా సోంపేటలో డ ఉండగా మవాబూజా 

బాద్‌లో అది నగా మారుతుంది, 


4. వాక్య నిర్మితిలో ద్వితీయావిభ క్తి (పత్యాయానికి బదులుగా షష్టీ 
విభక్తి (పతగ్రయం వాడటం సోంపేట వ్యవవోరంలోనే ఉంది. 

5. సోంపేటలో ఇంగ్లీషు పదాలు ఎక్కువగా వినబడతాయ్‌, మవా 
బూబాబాద్‌ లో ఉర్దూపదాలు ఎక్కువ. 

6. సంస్క్భతతత్సమ శజ్టాలు సోం పేటభావమలో వచ్చినన్ని మవాబూజా 
చాద్‌ లో రాలేదు. 


సూండలిక పదాలు పదబంధాలు 


అడ్డ 

అలబాదధ్దు 
ఏవలేయు 
కంప 

కత్తు కలుపు 
కన్నుగీరు 
కమాను 

కర్త 

కిరిది 

కుని కయ్యడం 
క్రొ ర్నుంచు 
కొ ర్నూ.గాయు 


కోనారి 

కోలు పీపా అవు 
గండికవు 

గండిక చేయు 


గలా 
Cr 
గాయకం 
గిలక్కి నీరు దిగడం 
గుండ 


గుండాం 


గుత్తులు 
చెటు కాపేయు 
గెలు 
య 
గోలి 


టోపీ అలు 
we) 


లటు చిమ్నీ 
రాల 
సాయం/తం 
దావాం వేయడం 
కో 'బ్బెర చీపురు 
'స్నేవాం చేయడం 
కంటికురుపు 
"కింపు 
కారణ౦ 
చిలర 
యా 
చచ్చి పోవడం 
కోర్సు మేపడం 
సాగుచేయకుండా భూమి 
వదిలేయడం 


యాదవ (స్త్రీ 

ఉట్బిత బవ్ఫిబ్బు కావడం 

ఆందోళన పడిపోవడం 

1. అల్లరిచేయడం, 

వ, ఉత్సవం /సంబరం చేయడం 

కిరోసిన్‌ వంద్‌ 

పియం 

బు_ర తిరగడం, 

పొడి 

వాడావుడి ఉదా: ఎందుకలా 
గుండాం పడిపోతాది 


పాదాలు 

గెటు దగ్గర కాపలా ఉండటం 
అల్లరి 

సందు 

మోసం చేయడం 


మాండలిక పదాలు పదబంధాలు 


డవులు 

తండాగా 
ఆాటాతూట 

తీపి దిగెయ్యు 
తుడుచు 

తూకం 

తెండు 

దిబ్బడాలు 

దిలాసా 

దీవి 

దుక్కి 

దుక్కి పూయు 

నఫిరి 

నాగులు 

నిఘా వేసుక్క్కూర్చును 
నిట్ట "మోయు 

నీరు ఇంజేయు 

నీగు పూను 

పగిడీ 

(పమాండకం౦ చెయ్యు 
పల్‌ కర చేయు 
పల్‌దోమ్‌ పు లచేయు 
పలుకుబడి చేయు 
పల్లకి "ను 

పాలు త్రిరిగయు 
పికరు లేకుండా పోను 
పిక గాలొగా ఉండు 
పలక తిరుగు 

పిల్లి కూనలు 
పొడగట్టడం 

పొర్లు 

బండి పూయు 


$7 


రంగు 
తృప్తిగా 
పదో సర్దుబాటు 
నషం కలగడం 
(ఎ) 
ఊడ్వడం 
తక్కిడ 
తోడడం 
పచ్చిగా ఉన్నపి. 
నిబ్బరం, భై రస్టం 
_ చూడాలనే కోరిక 
వర ౦ 
6౫ 
బండికి ఎడు కటడం 
క్ని, ర 
వెకిలి పనులు చేసేవాడు 
చెవులకు "పెట్టుకు నే ఆభరణం 
ఊరికే కూర్చుని వనులు ఎగెయ్యడం 
బాధ్యత తెలి నుడం 
నీరు తోడడం 
నిరు నిలవడం 
(తల) పాగ. 
(పమాణం చెయ్యడం 
పళ్లు తోముకోవడం 
మాటాడడం 
ర్న 
ఊరుకోడం 
పాలు పారబోయడం 
అయిపు లేకుండా పోవడం 
పుష్టిగా ఉండడం 
బుుర తిరగడం 
రూపాయలు 
తోచడం 
దాటడం 
బండికి ఎడు కటడం 
౧ ౭ 
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చింద వెయ్యు 
బడు 

G 
బారుగా అవువడు 
బరువసా 
బవిష్య ఈ 
బుకు శ్రాల్‌ పోవు 


బులావులు 


భొమ్మల్డ్హా పడడం 
బోజీ 

మండిక [మండి 
'మడక 

మాట మిగలడం 
ముడుకు /ముడుసు 


- ములీికి 


మెకం 

యాతం 

రెంటాం 

"రేక 

లయలు వెయ్యు 
లాంతరు వెయ్యు 


వల వేసీ చూడడం 
పీగిపోవు 

షలాగ్గా 

సత్యం చేయు 

సచావ్భ తి 

సరకత్తు 

సాలు (చాలు) పోయు 
సార 

సొమ్ములు పూయు 


శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం 
య 


తనఖా పెట్టడం 

ప్రీ 

చాలా బాగున్నట్టు కన బడ్డం 
ఆసరా 
గౌరవం 

భయపడడం 

మంచిమాటలు చెప్పి పనులు 

చేయించుకోడం 

బోర్లా పడడం 

విందు భోజనం 

మట్టిచిప్ప 

(పాంతం, (పదెశం 

నోటికొ చ్చినట్టు మాట్లాడడం 
మోకాలు 

హ్‌. 

సవరం 

మనను 

మూపురం 

చేద 

చూ : బులావులు 
పేకాటలో వనికొచ్చిన 

ముక్కులు వెయ్యడం 

"పెద్ద సొరంగం 

బాగు చేసి వాక్కు ఏపర్పరచుకోడం 
లావు 

ఆలోచించి చూడడం 
ఓడిపోవు 

సన్నగా 

(పమాణం చేయడం 

లెండి 

ఊరేగింపు 

నాగలితో దున్నడం 
పూర్తిగా 

బ౦డికి ఎడ్డు కట్టడం 


ఇ లాయి బుడ్డి 


ఒ|రో (గుండ) 


శ్రోక 


“త్ర 


నాహిత్య ౨లో (పయోగాలు 


ఒక కరకు తగిలించు దివం బుడ్డి 
“తగ సూర్య (పఛలాలు లాయులును జం దజో్యోతులు౯ 

వాంసవింశతి 5 ఆ, 
కారం 
“ఒక కొన్ని [దబ్చెడలొక గొన్ని శాలిపులొక 
కొన్ని విధముల యొలఖు చేరులు” 

65 
పాండు, ౯, ఈ 


పిల 
౧M 


“కూనల(గానలకు ౧బనుపు కొన నేరుతునే” 
అచ్చుతెనుగు రావూయణం, బాలశకాం. 


చీర 

“కోకయునాననంబు గొడుగున్‌ 

శయనాదులు( దానయొజయో 

తృేకముతోడ నాగకుల శేఖరు.డు౯ 
ధ్వజవావానాదిశా, సోకవపుర్వి శేషములతో 
గరుడుుడుంబురంబు నర్వముకా, దాకోని 

కాచుచున్న కుముద [వముఖుల్‌ సతతంబు(€ న! 
; పరమయోగి విలానము ౧, 


చీలమండ 
"గుత్తులకొ లంది ays తంబులై _ పడియున్న పాదంబు 
వ గ్రాకరాచోట' . 
నిర్వచనో తర రామాయణము, ౪, ఆ, 


పటుబట,. 


వ లు 


“పచ్చతాపిత దట్టిబనమించు పచ్చరా చిలుక కొంచిడి 


వంకియల వరించు 
చం|చాంగద చరి! తము ౨ ఇ 


40 


దగ 


దావక (ర 


దావల 


నాంగలి 


నిగుడు 


నెమకు 


(శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం 
౧ 


చావాం, దప్పిక 
చెనుదవ్వు దగ దొట్ట(జని ెట్టవడం గోబనుడు వీధి 


జెళుగువ్వ నొక్కయణుజు' 
స్వారోచిమమను నంభవము ౪, ఆ 


నిచ్చెన, తాప 
“కపిలు నింగలపు(జూపు నకలంగలయు నానగరు వంగడము 


మోతోత్తుంగ మణిసౌధమునకున్‌ గడపుందాప” 
పారిజాతాపహరణము, ౨. ఆ 


ఎడమ, డావల 
'కటకటశకాశికాపురి నొకనొక నిద్దురం గను మోడ్చియ, 
ప్పటికను విచ్చునస్ప్ర కుడిభాగము. గన్గొని చోద్యమందుదా, 
పటిదెనం జూచియచ్చెరువు పాటు వహించు మనన్పరోజసం, 
పుటమున నాండులాగు 
మణిపో.డిమియుంగల జంతునంతతుల్‌ ” 
కాశీఖండము ల, ఆ. 
నాగలి 
“స్కంధ పీఠంబు మీద నాంగలి దగిల్చి" 
వహారివంకం, ఉ. ౧ ఆ. 
గర్వవడడం 
“తోలూడ్చు మవోనాగంబునుంబోలెి. గరవాలంబు తాన 
యొఅవెలికి నిగుడుచున్నయది” 
భారతము, ఉదోస్టగపర్వము ౨ 
"వెతుకు 
“తనమణి పడిపోవ ధరణితలంబున నెమకంగ వచి ఎన్‌ నింగి 
యనంగ" 
పారిజాశావవారణము, ౪ 
పరువు, సిగ్గు 
“చేసి యిటులేలకలమ్ముల జై సిగొనియె” 
చం _దాంగద చరి(త, ౨. 
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బొడు 
ల 


మొదవు 


పొమ్ము 


SD-6 


పిల్లవాడు 
“ఎట్టి మొనగాండుశేనియు, గట్టిగ నా యెదుట 
దిటముగనగ పఅతురౌ, నెట్టుకొని నేడు 
మిగులక బొొన్లుడ నీ వెట్టు 
నిలిచి పోశెదు శెపుమాో 

అచ్చ తెనుగు రామాయణం, చాల కాండ. 


తక్కు 
“కొడుకుల పాటు నూచి కడు. గోవమెలర్చంగం 
దల్లులొక్కయు, మ్మడివన జాయ శేకణుని 
మట్ట దలంచి” 
వారివంశము, పూర్వభాగము ౬ 


స్నేహితుడు 
“అ శ్రెజంగున నై దోడని, న త్తమిలినంజూచి 


'రాము.డలుకనిగుడ (గా, న తోలు "వేలుపు 6(గలువల, 
మి త్త౯ా డాకొని కడంక మీణంబలి కెలా” 


అచ్చ తెనుగు రానూయణం, యుద్ధకాండ 


మొగము కొొట్టునది, వెగటు 


“వదునాల్లు మవోయుగముల, ముదుకకు ఖీ మేశ్వరు నకు 
మొగచాకుయుం డదు సాని పెండి యెప్పుడు 
నది చాజూ రామమహిమమవునో కాదో” 

ఫీ మేళ్వరపురాణము, ౧, ఆ. 


ఆవు 
అడిగినంగొదుక పుడమి వేల్చులకు 


నిచ్చలు. బాడి మొదవుల (జాల నొసంగు 
నీలానుందరీ వరిణయము ౧, ౪౯. 


గోధనము 
దొడ్డి పట్టులగొప్ప దెరసానుల యొడళ్ళ 
సొమ్ములు సొమ్ములు సొంపు నెఅవ 

అచ్చ తెనుగు రామాయణం, బాలకాండ. 


అనుబంధం = 1 
వ్యవహార ఖండిక ; 1 


వృత్తి * పాల అమ్మకం కులం: యాదవ 
వయను : లీ0 సం॥ సలం : సోంపేట 


కడం: నిరతురాన్యు రాలు 
షీ 
(నీకు చదువొచ్చా?) 


"నేదు. చదువొ సే దేనెమ్‌ తిరి గేసీన్ను. 
(ఎందుకు చదువుకోలేదు శ 


చెద్దాడ్‌ కాడనుంచి చదువ్‌ లేదు. మాడి రయ్‌తాగమ్‌ పని, గెడ్డ 
కోసోోడము, పార పట్టి తొవ్‌ కోడము, లేక్‌పోశే నీల్‌ మోస్కోడము, కరల్‌ 
కీస్‌ కోయ్‌డము- ఇలాటి పని, 

(మీకేమున్నాయ్‌ 2) 


గొర్ల్‌ లేవు. గేదెలున్నయ్‌. ఎడ్డున్నయ్‌. (అవి) ఎవ్‌ సొయంకి వాడాం. 
భూమేటి లేదమ్మ. కెష్టప డే తిండి లేకపో తే ఉండొం.ఎంత చేసినా నవ్‌ గిరే(నౌకీశే) 

(నువ్వు ఎప్పుడైనా యాల కెళ్ళావా?) 

సిమ్మాచెలం ఎల్నా. తొల్ఫ్నూర్‌ పాప్‌ కెత్కోన్‌ ఎల్నాను. మల్‌ 
రొండు సమ చాల్‌ పోతె ఒక్‌ పిల్లడ్‌ కెత్తుకోన్‌ ఎబ్నాను, మల్ల ఎల్లాను. మల్లో 
మనుమాల్‌ కెత్కోన్‌ ఎలాను. ఎల్తానన్‌ ఓప్కుసన్నాది. 

(సింహాచలమే ఎందుకెళతావు ఇంకెక్క-డకూ వెళ్ళవు ?) 

మరంత డబ్బు లేదు. చేవుడివ్వలేదు. మర్‌ పుట్నాను కెష్ట మే. మరి 
సుకబొడింది లేదు. పద్దకొండు వణిషి తర్వాత పుట్నాను. నాయమ్మ్మకు 
పన్నెండు వ ణిషి పిలలు. చిన్నదాన్ని నేనే. నాకెప్పుడూ కెష్టమె. పయ్‌వో 
ల్లం దూ (చనకన్నా పెద్దవాళ్ళు) నవ్‌ కుర్లుక్‌ ఎల్‌ పోయ్‌ ఒ(విబొత్క్‌ ఆల్లు; 
ఆంజుమానము (జండమాన్‌) ఎల్‌ పోయ్‌శారు ఒకిద్దరు, మరి కాల్‌ కతెల్‌ 
పోయ్‌స' రు ఒకిద్దరు. అమ్మా నాయ్న్‌కీ బూమి లేదు, 'వెల్లాడ్డ ఇెన్విట్కీ బూమి 
లేదు మా కర్మది. బెవుడ్కి ఎంత (వేదెంచ్నా మాకివ్వడు. మర్‌ 'దేవుడ్‌ కాడ 
నేశేం దోయిం (|దోంవాం) చేసినామో! మాకు చేవుడివ్వడు. కొట్లాడే కొడువ్‌ 
నిండాది, లేక్‌పోశే లేదు. 


గమనిక : [కాకెట్టలో ఇచ్చిన భాగం ఇంటరూ రక చేసినవారు వెసిన [పశ్నలు. ఆ భాగం 
శ్రీకాకుళం మాండలికం కాదు. 
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(ఆయితే నువ్వు కొట్టాడ్తావా 2) 


మర్‌ కొట్లాఢనను. నాల్‌ గూపాయిల్‌ పోల్‌ తెసాను. అంధ్లో రొండు 
నీలి _స్తను, ఒటో్కోనొ స్ప నను. అమ్‌కోని రొండథ్ర బియ్యుం దొర్క్‌-శే పుచ్‌కోనెల్‌ 
తను. మరి కొట్లాడం కాదిది? కూకుంశు అ నాల్‌ రూపాయిల్‌ అసాయా? 

(ఎన్ని వాలకి ఎన్ని నీళ్ళు కలుపుతావు 2) 

సోకెడు పోలయ్‌ ఆ పాతికి నీళ్ళోయ్‌స్తాను. మర్‌ నాఖర్తదే (వృత్తి) 
నా గొల్లి రి అదే. 


అ ర్తంటే ఏమిటి ? 


: గాల్లాడు వ్‌ ల్లడు కడు కుమ్ముడు 1 ఆ కుమ్ముడు మాయింటో పుట్టాడు 
కడు? మరాడు నీల్లు పోలు (పాలు) అమ్ముకునే జీవి నడు. ఒడు గోౌ,రి os 
ఆవు గేదె తోనే బశుక్‌ళాడు. ఆడికి బూమిలేదు, దనము లేదు. కొటాడుకోని 
బతిక్‌ తాడు. మా గొల్లోల్తు ఎన్ని నీల్లు కల్పిన్నే నీల్లని ఆంశుమే మొపృము. 
ఒప్పము. మా యిరి గొల రి పటు అన్ని పోలూ అన్న్నినీల్లూ అమ్ము 
కోసే జీవించటము. అంకు యావారము 

(నువ్వు సీళ్ళు కలిపావని ఒప్పుకుంటావా?) 

ఒప్పుకోను. స తెమం శే చృేయ్‌ము. సచ్చెం చేయ్‌ మంతారు “నీన్‌ నీల్‌ 
కల్పలేద "ని. 'పేమాండకం మేమ్‌ నెయ్యెం. 

(ఎందుకు చెయ్యవ్‌ 2) 

మర్‌ నేన్‌ చేనున్నాన్‌ కదా! నీల్లేనున్నాన్‌ కదా! పేమాం౦డకం ఎనా 
చేన్తమ్‌. మరిన్నన్ని పసున్నానా? నీల్లెయ్‌ కంట మంచివ్‌ తెచ్చి మంచి కరీదు 
నువిసావా? ఇవ్వవివ్వవ్‌ 


మాకు సోలెడు పోలు (పాలు) రొండురూపాయ్‌లు సోలడు పోలు 
మీరవ్‌ రూపాయ్‌కడుగ్‌ తారు కదా. మాకెక్కుడ్‌ కెల్తాదండి, 


(నువ్వు మంచి చిక్కని పాలు ap సె నువ్వడిగిన ధరే ఇసారు కదా |) 


ఆలంగవ్వొరు. పొద్దుకల్ల రయ్‌తువ్‌ నీవు. కెష్టపడ్‌ నాన్కి నీనొస్తాను. నా 
యొల్ల ల్ల ఒంగుకాది. నా (నాకు) చెమ్‌ కొకాది. నీనెంతో 'కెన్ట్‌ పడి ఉడుసాను, 
నాల్‌ రూపాయ్‌ కూలివ్‌ మన్‌ నీనంతాను - ఏది ఏ నాపిల్లల్కి సాల్లూ నాక్‌ సాల్హూ, 
కెష్టపడిన కోల్‌ చాల ాయ్‌ (కూలి చాలదయ్యా) అంశు పా ద్దుకొల్ల ఏం "క్‌ 
చేసినాప్‌ పోయే '"అనీ రొండ్‌ రూపాయ్‌లు నువ్‌ చేశెడావ్‌ నీ మాట మీద ఎల్‌ 
పోయొచ్చి నాము, నీకాడికి. నీకాడ పొద్దుకల్లి చేసినాము. ఇల్‌ బయల్లే రెల్‌ తన 
రొండ్‌ రూపాయ్‌ల్‌ నీవిస్తే నీన్‌ నాలడూకాను. (అడుగుతాను) 


రొండిస్తావు. ఆ రొండుతోనే శేనెల్‌ పోయు న్తన్నాను. నాకెష్టము ఎప్పు 
డిచ్చినావు నీవు? ఉదెయ్‌ మే ఎన్మిర్‌ గెంట్ల కెల్‌ తాము, సాయింతం అయ్‌ గెంట్ల 


కొసాము. అప్పుడ్‌ నాల్‌రూపాయ్‌ల్‌ కూలివ్వాల్‌ గదా! నాల్‌రూపాయ్‌ 
కూల్‌ దాని, రొండురూపాయి. సావు. 


ఇం దాగాందమ్మ బూమ్‌లివ్వాలన్నాది, ఈ కొలొం (క్వ్వొాలొం) కాద 
న్నాది ఆ కొలొం (కొప్పలొం) కాదన్నది, అం దూ ఒకే కొలొం 
అన్నాది. మన ఆడోల్లు చాన పెజయ్‌ పోయ్‌నారు, మొగోరు తక్కువన్నాది. 
ఆడోల్లకు మొగోల్లకు కొన్ని ఆపలేసాలు చేసింది. ఇప్పుడ్‌ కున్నే (ఇప్పుడు 
కూడానూ) ఆడోళ్లే ఎక్వయ్‌ పోతున్నారు. ఆల్లు మొగోల్రేతక్వయ్‌ పోతన్నారు. 
అల్ల (ఆడోల్ల) పుకు ఎక్వ. ఒక్క మొగోడ్కి. అయ్‌గురు ఆడోల్లు, లెక్క చూస్తె, 
మర రమ్‌గుర్కి ఒన్లు వెళ్ళాడ్తాడు! ఒప చేసాడు? ఒక దాంతోనె పోట్లు (పాట్లు) 
సట్టాంకీ ఆడి బలం చాల్లు. ఆ ఒక దాంతోశు పోట్లుపడే టాల్సి. సరి, మరి 
అయ్‌దుగుర్కి. ఎక్కడ "ెంచగల్లు? ఇద్దర్‌ పి ల్లల్‌తోని ఎందుకు ఆపరేషన్‌ 
చే_న్థంది? ఆడి బల్యుండాల మరొకూ్క్కూల్‌ తెచ్చుకోవల్ల, ఇష్టపడాల్లి . నీకూటుం 
వాన్కి ఈ ఇద్దర్‌ పిల్లల్‌ తోని చాలు. కెన్టవడినోడు కడుపున నల్‌గురుపు డే 
మర్‌ నాలుగకరాలన్నా ఇవ్వాల, నాల్లు పోవ్‌ లయ్‌ నా ఇవ్వాల, మరునూర్‌ 
మన్‌ తోలేస్తె “పుట్టించ్‌ నావ్‌ చేవ్‌డా! నాకెందుక్‌ పుట్టించల్ల, తింతానం కొ కూడ్‌ 
శేదు, కట్టుకుంతానంకు వస్‌ [తం లేదు. మా తల్పయ్‌న కడ్పున ఎందుకు 
పుక్టేను అని ఎంతేడుస్తాది? డబ్బూ దనము ఉన్నోల్లకి నోట్‌ పాట్‌ లేదు (లోటు 
పొటు) లేనోల్లు వే దాయం పడి ఎఎదరో ఏడస్తున్నార్‌. అన్నం తింతామం"ే 
లేనోల్లు కొందరు, వస్‌ (తం కడామం"ే లేనోల్లు కొందు. 


నా ఎజ్మాని వద్దమూడు సమచ్చరాలయింది పద్దమూడు రూపాయ్‌లు 
తీర్మానం. నాకొక్‌ పిల్లడు గర్భాన అయ్‌దు మాసాలు అయు్య్య న్నాడు. 
ఆపరేషన్‌ చేసేస్‌నారు. లేక్‌పోతె నాకొక డజిన్నర పుట్టుందురు. ఎక్కడ 
తచ్చి వెంచుదును. బూమ్‌లేదు. ఇవుడు (ఇప్పుడు) ముగ్గురాడోల్లకి మూడి 
చీర్‌ ఇవ్‌ నాని. లేదు. మూడు కంచాల్‌ ఇవ్‌ నాన్కి లేదు. మూడు సేంబు 
లివ్‌ నాన్కి లేదు, మూడు గలాసులివ్‌ డాన్కి లేదు. మరి మగ్గుర్‌ బయ్‌ళ్సే రెల్లి 
నవుడు ఆల్లకి మూడే వెన్తూలినంబ తొమ్‌దొన్తూల్‌ కావాల్‌ గదా? మరది 
లేదు. మర్‌ నల్‌గురు పుట్టిపోయుంశు ఎక్క.డ తేచ్చిసాన్‌! బూమి లేదు, 
'చెవుడివ్వ లేదు. కెష్టవడి బొదుక్‌ మన్నాడు. కష్టమయ్‌చే నే ఒవు కూలి 
సరీంగివ్వొడు. మ రెలాంగ (మరి ఎలాగ) బొదుక్‌ తామ్‌ సెవ్పు. స్ట 


(మరి ఐదుగురిదాకా ఎందుకాగావు £) 


అప్పుడు సెప్పలేదు. చెప్పుంశు ఒక గ్రాపిల్లతోనె నే నయ్‌పోయుందును* 
దేవుడా! మరినాకు ఇప్పుడ్కి ఇంతే గతి. నాక్‌ చూచే పుట్టిన్‌ కాడా లేదు 
పడిన్‌ కాడా లేదు. ఇన్నలుగుర్కిి కాచ్‌ కుంళు ఆల్ఫి పటాల వంచడం? 
నా కెక్కడ పట్‌ దొరుకొతాది అన్నీ ను (అని నేను) మానేక్‌పోయ్‌నా. మర 
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ప్పుడ్కి పొబు త్తం పుట్‌ లేదు. అందునుంచి పుట్టి పోయ్‌ రారు, పుట్టిన్‌ తర్వాత 
ఈ ఆయ్‌డ ఒచ్చింది. ఈ ఆయ్‌డ ఒచ్చి ఓవుల్‌ పని ఆల్‌ చేస్‌ కున్నారు. 


(నీ కివన్నీ ఎవరు చెపారు 2) 
నా (నాకు) ఓవుళ్‌ చెపొద్దు. నా యాతంలో పుడ్తాయ్‌. 
(నీకు ఇందిరమ్మ చెప్పిన మాటలు అవి ఎవరు చెప్తారు? 


మనిందర్‌ గాందమ్మ పొబుత్వొం ఏల్న కాడనుంచి మన ఆంద రాజ్యాన 
అనుకున్‌ మాట్లినే నేన్‌ చేవ్‌ శాన్న. లేడా ఆవ్‌ డఫ్ఫ ఇంతం తాను, 
ఒవుళయ్‌న ఒదల్‌తుంతె ఆలకిస్తుంతాను. మరిలాటి మాట్లొనన్నయ్‌ కదా! 
ఊడయ్‌న (ఉప్పుడై నా) కాలం కమ్మంగ ఎల్తది గాల్ల, కట్టుకోనాన్ని బట్ట 
దొరుక్‌ తాది గాల, మాకు కూలి గిడాదిగావల్ర అని. 

(నువ్వు లమ్మీవారం పూజ ఎందుకు చేయలేదు 2) 


మరేట్‌ లేవు. లచ్చారం పూజకి పొండు భావల్ల, కాయశకావల్ల, పువ్వుల్‌ 
కావల: పాల్‌ కావల్ల, "వరిగ్‌ కావల్ల. 


(పాలూ పెరుగు మీ ఇంట్లో ఉన్నాయి కదా 2) 


ఉన్నాది. మర్‌ దాని అన్నం కావల్ల, అన్నిరకాల్‌ కావల్ల, 
నీనింటి కాడుండాల్ల , నా బట్ట మార్చికోవాల్ల. ఇస్‌ త్రీ బట్టోటి కట్లు 
కోవాల్ల. పులిమిన బట్ట కట్టుకోని ఏంపూచ్చేసాం, _చెవుడస్తాడా మనింటికి? 
రాడు ఏట్లో ఉద్‌ కేసి కట్‌ కుంకే మరది స్టేల్లండి. మనము చాకింటి 7ేవేసి 
చెట, దాన, ఆ బట్ట తీసి కట్‌ కోని “చేవుడా!" అన్‌ దండం "పెట్టి అక్కడ 
కూకోచాల. కూకుంశే దేవుడు. మరి బుర మీద గంవెట్‌ కోని సోలెడు పోలు 
సోలెడు సీల్లేస్‌ కోని పదూర్దు తిరుక్కోనొ నె నాకు కడువ్‌ నిండక్‌ పోతే మరివుడు 
(మరిప్పుడు) కూకోన్‌ దేవుడి దండం చె చేవుడివ్వక్‌ పోయింది. మరి 
ఎనమ_స్తదండి (ఎగొ_న్తదండి) చెప్పు? చేవుడిచ్చినట్లుగుంతె కూకుంతాను. 


వొచ్చే జెన్మానిి నీన్‌ మల్లి పుడానో పుట్నో, కొడక్‌ కొడుపొల్‌ 
పుడ్డానో కూతుర్‌ కొడ్‌పొల్‌ (కడుపులో) పుడానో జెరయ్‌ పుట్టిపోతానో, 
సిన్‌ ఒవుళ్‌ కొడుపులో పుడానో నాకేట్‌ తెలుస్తాదండి. ఉప్పుడ్కి అనుకుంతాను 
నీనే నిజముం[తాల్ను ఒక్కొ పుర్లుడ్‌ తో నేఉన్నాను. అని నీ ననుకుంతున్న. 
ఎందరో దాన్కి పట్‌ చెప్పగల్ము. డబ్బుశే జాతిలేదు. 


వ్యవహరఖండిక : శ 


వ్య తి ; నానియవాది కులం 2: వెలమ 
ర్రి— స్‌ 

వయను : 27 సం॥ స్థలం: శ్రీ) కాకుళం 
పిదస్టీ వ B.A LLB. 


మార్నింగ్‌ లేచామా అంక సీనెర్‌ (సీనియర్‌ ) ఆఫీ స్కెల్లాలి. అక్కడ 
నుండి ఒచ్చి అన్నోశ్లాక్కి తిరిగొచ్చేసి బోంచేసి మళ్ళీ కోర్టుకు వెళ్ళాలి. 
ఈవ్నింగ్‌ వీలుంళు మళ్ళీ ఆఫీస్కి వెళ్ళాలి. అక్కడికి రోజూ వెళ్ళాలి. 
నీన్యెర్‌. ఆఫీస్‌లో ఫయ్‌ల్‌ అవి ఉంటాయ్‌ గదా! తీసో%్కోడాన్న్మి- అన్నాాట. 
ఆన్‌ జూనియర్స్‌ మాకు తక్కువ్‌ ఉంటాయ్‌ గదా! ఫయ్‌లింగు! అంద్కని 
సీనెర్‌ కేనెన్‌ అన్ని మమ్‌ శేకన్‌ చేస్తామ్‌, అన్నాట, 

(అంటే సీనియర్‌ న మీ కేమన్నా ఇస్తారా?) 

అవో (అంవోయ) సీనెర్స్‌ ఇవ్వడమ్‌ అంటూ ఉండదు. ఎందుకంశ్సు 
ఒకొ 3 క్మాఫీస్కి ఇద్దరు ముగ్గురున్నారు జూనియర్స్‌. ఒకే జూనియర్‌ 
అయ్‌ కే వాళ్ళ కేద్‌ చేసినా బావుంటుంది. కానీ ముగ్గురు నలుగురమ్‌ అంశు 
ఒచ్చిన ఇన్కమ్‌ అంతా ఆ జూనియర్‌ కే నారేయా లొ న్లది. అందుకని 
పమంటూ ఉండదు. కానీ పదన్నా కేసు నరనన్న పేట, ఇుక్కలి గానీ చీపురు 
పల్లిగానీ ఇలా ఎక్కడయ్‌నా అక్కడ శేనుంశు ఆవూలెళ్తే అవ్పుడొచ్చిన 
క లెక్టన్‌ మాత్రమ్‌ మాకిచ్చేస్తారు. 

సొనియ్‌టీలో చాశే (బాగానే) ఉంది. మా (ఛండ్స్‌ అందరూ 
అంటారు, ఊర్లో అం? ఎవ్వరూ లేరు. ఆమ పుతంలాః గా అయ్‌పోయోాద్‌, 
ఈ ఊర్లో ఇంకో ఇద్దరు ముగ్గురు లేడీ ఏడ్వ కేట్స్‌ వాసే ఆటోమేటిగ్గా తగ్గి 
పోతుంది”. అంశ నేన్‌ చెప్పెన్‌ అన్మాట పదయ్‌నా మా సీనియార్రీ పెరూ 
తుండ. అనలు మాకు స్టేటస్‌ అవి ఎక్కువయ్‌పోయ్‌ అనల్‌ ఈ మీటింగ్స్‌ 
పంటి ఇగ మాట్లాడ్డానిగూ డా టయ్‌ముండదు. అని తిరిగి జోక్‌ చే న్రంటన్మాట, 


మా క్లాస్లో చాలామంది చదివేరు. ఒక వదకొండు మంది చదివేరు 
న స్‌ చేయడమ్‌ ముగ్గుశే లై 

కానీ అంధ్లో | మెక్టిస్‌ చేయడమ్‌ ముగ్గురే అన్మాట. 

(ఎందుకని చాలామంది Law చదువుతారు?) 

కొొంతమంది ఇంకే M.A. లో గాని 490 లో గాని సీట్‌ రాకపోతే 
లాలో (L&2w లో) జాయినవుతారు. ఎక్స్‌[టా క్వాలిఫ్‌కశేషన్‌గా ఓటి 
తీన్కుంటారు చాలామంది. నయ్‌ కాలేజ్‌ ఖన్దిటీ ఉంది గాబటి జాబ్‌ చే 

౬ 

వాలు కూడా చాలామంది చదువ్‌ తావుం టారు. (వామోపషన్స్‌కి వాటి, 
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అన్మాట (పయార్డీస్‌ స్‌ కి. కొంతమంది ఇం|టస్ట్‌ తో జాయినవ్‌ తారు. ఎక్కువ్‌ 
మంది మా(తం పేరెంట్స్‌ అంక ఫాదర్‌ ఏడ్వకేట్‌ అయ్‌తే సన్స్‌ జాయిన్‌ 


తారు. 
(మీరేం చేసారు కంటిన్యూ చేసారా _పేక్తిన్‌ 1) 


ఉహూ ఉంహూ0) మానీయ్‌డం అంటూ జరగదు. కానే వ క్రీ స్‌ 
చేస్తూ ఉండిపోతానూా లేచే మేస్‌ న్‌|టీట్‌ గా ( మేజిన్‌ (టీట్‌ గా) గానీ జెడ్డిస్‌ గా 
గావ్‌ జాబ్‌ స్తే వెళపోవమా, ఈ "రెండిట్లో పదో ఓటి జరుగుతుంది. 


(మీరు ఫోర్జరీ కేసెస్‌ ఎలా డీల్‌ చేస్తారు?) 


దాని కేం జేసారం శే వాయ్‌, (చావాద్‌ గానీ సిమా గానీ ఇల? ఎకండుు శే 
అక్కూడ ఎవరు దిన్ని బట్టి (ఎవరిష్టం [నారు వాల్లక్కడ పంపిసాకు, తరాత 
అతన్‌ దగ్గరనుండి ఒపీనెన్‌ ఒ న్తది. 'నా సంతకం కాదు' అని వాదిస్తాడ్‌ గదా, 
అతన్‌ తత్‌ కొన్ని ఫ్రీస్కుంటాకు. తరాత ఈ [పోనోట్‌ మీద ఉన్న 
సంతకం ఈ సిగ్నీచర్స్‌ ఆన్‌ కల్సి పంపుతారు అక్కడికి. ఈ న్పెన్మన్‌ సిన్నీ 
చర్స్‌తో కల్సి, మనం కోర్ట్‌ లో డామ్‌ అన్మాట. ఫో ర్టిర మేమ్‌ ఇవి 
హాండ్‌ రయ్‌టింగ్‌ ఎక్స్‌] పెర్ట్‌కి పంపించ్చాలన్‌ కుంటున్నాం శు జెడ్డి పంపు 
తారన్మాట. తూ కోర్ట్‌ “ఎలాయ్‌. అక్కాడనుండి ఓపీన్‌యిన్‌ (ఒపీనియన్‌ ) 
ఒస్తుంది, అక్కడండి వాళ్ళు సాదార్నంగ ఈ ఇంన్‌ ఫ్లీన్‌ నెస్‌ కు లొంగరేమో 
అన్‌ చెప్పేసి అన్మోటం తప్పితే (వతీచాన్ని సస్పెక్ట్‌ చేస్తూ పోతె. పార్టీ 
"గెలన్లు మనకి దయ్‌ ర్యెం శెయ్‌ లేం కేను. సో, అన్నీ బాగే "ఇరూకున్నాయ్‌ 
అన్నో న కేస్‌ (ప్రొసీడ్‌ అయిపోవాల్సిందే. 


పౌండ్‌ రయ్‌టింగ్‌ ఎక్స్‌ పెర్చ్‌ అంశ ఎవరో మ. మనకు తెలియదు 
కదా! "పే వేట్‌ సక్తి ష్నశ్చే వాళ్ళు గూడా, తే క్‌ రిజీసర్లు. వాళ్ళు 
అడిగ్టటయ్‌ జ్మెంట్సు ఉ.టాయ్‌ లా బుక్స్‌లోను, వాటిల్లోను, 'డయ్‌జిటిలోను 
వాటిల్లోను, సో దాన్‌ బట్టి ఎవళ్‌ కో ఒకళ్ళకు పంపుతారు అన్మాట. . వాళ్ళ 
ఒపిన్యెన్‌ ఒచ్చిన్‌ తరవాత ఒక కమీషన్ని అపాయ్‌న్ర్‌ చెసారు, 
వాళ్ళు - ఎవిడెన్స్‌ రికార్డ్‌ చెయ్‌డాన్కి. బోత్‌నయెడు ఎడ్వ కేట్సు మళ్లీ 
ఆయా దిన్ని, వాల్లిచ్చిన ఒపీన్‌ యెన్ని ' “ఏమే దిన్‌ వల్ల మేకు ఈ కన్‌ క్తూజన్కొ 
చ్చారు అన్‌ ఇప్పిసి పేళ్ళడుగుళారు, అలా రావ్‌ డాని. కారనా లేమిటి? 
ఇలో అయ్యుండొచ్చు గదా - అలా అయు్యుండొచ్చుగదా అన్‌ చెప్పీసి ఉన్న 
లాయరు (కా సెగ్యామి నేషన్‌ చేస్తాడన్యాట. ఆ ఏపీడెన్స్‌ ఏమో కమిటీలో 
కమీవ్నర్‌ రికార్డ్‌ చేసి అది కోర్ట్‌ లో ఫయ్‌ చేస్తాడు. 


(కేవలం దినిమీదనే ఆధారపడుతుందా కేసు ?) 
ఆచారపడదు (ఆధారపడదు) ఎందుకంకకే చెడ్డి ఆ ఒపీన్‌ యెన్ని బిలీవ్‌ 


ఆనుబంధం 2 


ఆాటాతూటం 
తాటి పండె 
తాత మ్మ 
తాపితా 


తాపీ 


తియ్యగురు 
తిరగలి /తిరవలి 
తీవ్వ 

తీంతారు 
తీపిదిగాయ్యు 
తుంబ పెంచు 
తుడుచు 
తునకాలు 
తూనిక రాళ్ళు 
తండడం 

అట్ట తెన్ను గా 
తెళ్ళిం 

తెట్‌ 

తేడా 

తెరీగా 
తొడపారం 
తొడ్త 
తొొర్చడం 


తొలీగ్గ 
తొల్చూరు 
తొవ్వు 
తొంగోడం 
తోటన్నలు 
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ఏదో సర్దువాటు 
తాటి చెట్ల వరుసి 
తాత తలి 
cr) 
పటు బట 
బు రు 
సిమెంటు పనులుచేసేవారు వాడే 
ఒక పరిక దను. 
తాపీపని చేసేవాడు 
బోజనం 
వృత్తాంతం 
తిన్నగా 
1. కషం 
౬ 
2. బోలా 
మామిడి తాం(డ 
విను రాయి 
తీగ 
పాడుచేయడం 
నష్టం కలుగడం 
బ్‌ జ్జి పించడం 
ఊడ్వ్పడం 
తక్కెడ 
తూచెబాటు, రాళు 
౧౧ య 
తోడడం 
అనుకోకుండా 
మయం, నిండా 
సాఫ్‌ గా 
వ్యత్యాసం 
పూర్తిగా 
హ్‌నం 
వెంటనే 
కలపడం /ఈ (క్రియ (దవవచార్తాలకి 
\ (థి | 
మాత మే వాడుతారు) 
ముట్ట మొదలు 
మొదటి 
తవ్వడం 
పడుకోడం 
అకచెల్లిళ్ల భర్హలు 


అ౧జుమావం 
అంశను 

0 
అందాల 
ఆక రాడకాండి 
అగ్గి (నిప్పు) 
అటా *'ణీలు 

LA) 


అడవి 
అడి యాలి మెరుగు 


అడ్డ 

ఆడ్విటర్ణర్‌ మెంట్స్‌ 
అతశత్రగాడు 
అత్త( బి) 
అత్రి; ట్టు 
అశత్తిగ 
అ|దూపాయ్‌ 
అన్నదమ్ము డు 
అప్ప 

అప”, ఇ లైలు 
అప్పుస: తీయు 
అబ్బయి 
అణ్యాయిలు 
అమా్య్రనాయిన 
అమ్ము 

అవి 


అయ్‌ గోరు 


అనుబంధం = 2 


అుడమాన్‌ 

మేడ 

అవ బ్రాడ్‌ 

అక్కడనుంచి 

నిష్ప 

౨, ౩ధవ అనే అర్థంలో వ్యంగ్యంగా 


భి 

చాడుతారు, (రావిశాఖీయం స.) 

అక ణ్యం + 
సల గచ్చు చేయడం, లేదా 


“మము పట్టడం 

(పక టనలు 

అనను 

మెనమావు భార్య, అత్తగారు, మేనత్త 
మెడ 

అవ్న భార్య 

అ: బాబాయి 

నట నుడు 

అః గ్రా 

సోదరి 

పొలంలో సీరు పోవడానికి కాలువ తీయడం 
పతం (డి 

మగపిల్లలు 

తల్లి ద. డులు 

ఆడపిలని పిలిచే విధానం 

1. తల్లి 

2. ఆడవారిని సంభోదించేది 
అయ్యగారు 


త్‌ 0 


అముదారు జనం 
అయి 

ల్‌ 
అయ్‌ దఫాలు 
అరక 


అలంగ/అలాంగ 
అలపొద్దు 
అలబొట్టి/ఆడబొట్టి 
అల్లక్కాడ 
అసలుమే స్పిరి 

ఆ గడికి 

ఆగిపోవు 

ఆగ్న 

ఆడపిల్ల 


ఆఫీస్‌ 


అభోర్‌ 
అమ వుకం 
ఆరంవించు 
ఆలకించు 
ఆలోచించుకొను 
ఆవు 
ఇం(టస్టు 
ఇంతకు ముందరి 
ఇందల 
ఇందాల 
ఇం_పెషన్‌ 
ఇకటం (చవికటం) 
ఇటువంటి వల 

య 
ఇడుకోను 
ఇడుపు గింజ (6ఈడుప్పుగింజ) 
ఇ_తనం (ఇవి త్రనం) 
ఇద్దరు 
ఇద్దుం 
ఇన్‌ కమ్‌ 


ఇరి 


టో 


శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం 


అయిదారుగురు /అయిదారుమంది 
సంఖ్య అయిదు 
ఆయిదుసారు 
౧౫ 
మంచ 


అలాగ 

సాయి (తం 
ఆడబిడ్డ 
అక్కడ 

"పెద్ద మే స్ఫీరి 

ఆ ఘడియకు 
నిలిచిపోవడం 
ఆనతి 

కూతురు 
కార్యలయం 
గౌరవం 
ఆముదం చెట్టు 
మొదలు పెట్టడం 
వినడంవి 
ఆలోచించడం 
ఆవు 

ఇష్ట్రము 

ఇంతకు పూరం 
ఇందులో 
ఇక్కడ 

అధి _పాయం 
పరాచికం 
ఇటువంటివి అన్నీ 
ఉంచుకోడం 
చిల్లగింజి 


ఇదరు 

ది 
రెండు తూములు 
రాబడి 


వృతి 


కాలీ 


ఆనుబంధం లి 


ఇలాటి 
ఇలాయి మిడ్డీ 
ఇల్రిక్కడ 

ఇ ల్రీడు 

ఇవక పట్టిపోవు 
ఇవుడు 

ఇసక 
ఇసూలు 
ఈవినింగ్‌ 


ఉణుస్‌లు 
ఉద్దోగం 
ఉన్నాది 
ఉప్పుడు 
ఉభాలు 

ఊ జు 

ఊ జేరు 


ఊడు 

ఊదలు 

ఊపిరి 

ఊరు 

ఎందాల 
ఎకరం 
ఎక్కాతీసీయ్‌డం 
ఎక్స్‌ టా 
ఎడ్లు 

ఎ త్తిరిల్లడం 

ఎ త్రీలించడం 
ఎ త్తెేనరం 
ఎనకడం 
ఎప్పుడు 

ఎ రదుంపలు 
ఎల్‌ పోచ్చేసీను 


ల్‌] 


ఇటువంటి 

కరకు తగిలించే రేకు దీపం బుడ్డీ 
ఇక్కడ 

వీడు 

బాగా తడి పీల్చుకోపోవడం 
ఇప్పుడు 

ఇసక 

బడి 

సాయంకాలం 

నాటు (వరినార్లు వంటివి) 
ఊడ్పులు, నాట్లు 
ఉద్యోగం 

ఉంది 

ఇప్పుడు 

ఊడ్పులు, వరినాట్లు 
చేపలు పట్టుకునే తట్ట 
గుత్తులు గుత్తులుగా ఉండే 
చెట్టు వేళ్ళు 

ఇప్పుడు 

సామలు 

సాషాన 

ఊరు 

ఎక్కాడ 

ఎకరం 

విప్పితీసేయడం 

అదనం 

గొడ్డు 

పడిపోయిన వాడు చె కి లేవడం 
పాచ్చు చేయడం 
అతియాస 

వెతకడం 

ఎప్పుడు 

కందమూలాలు 
వెళ్ళిపోయాను 


ర్‌వ 


ఎల్లర్‌ స 
డ 
ఎలుండి 
క 
ఎపికెన్స్‌ 
ఏరాలు 
ఏరియాస్‌ 
ఏళ్ళు 
పవ ఆయు 
ఎడ్వ కేట్‌ 
ఒం డు 


ఒర దఫాన 
ఒకు్క్కూలు 
ఒటో్కోని 
ఓ తడం 
ఒపీనియన్‌ 
ఒప్పు ముం 
ఒ|రగుండ 
ఒ రుగా 


a 
ఒళు 


ఓ రెం 

కంకూజన్‌ 

కందిరి కటు 
డ్రై 

కం” 

కతు 

ర్‌ 

కత్తుక లుపు 

కన్నం 

రి ne 

క మాను 

కమిట్‌ అవు 

కమీషన్‌ 


కమీషనర్‌ 
కమ్ము 
కయ్యము 


(శ్రీకాకుళం బిల్లా మాండలికం 
య 


పెదచాళు 

ద ౧ 
రేపటికి ఆవలిదినము 
సాత్యుము 


౮, 
MO 


ఇ (వాంతాలు 


సంవత రాలు 
దాహాం వేయడం 
న్యాయవాదులు 
సిమింటు, ఇసుక బాల్చీలో వల్చగా 
కలిపినది. ఇది ఫ్లానరింగ్‌ చేసేటప్పుడు 
గట 
వాడుతారు, 
ఒకసారి 
ఇడ్రీలు 
వటుక "ని 
ఈ 
తుడవడం 
అభి_పాయము 
ఒప్పు కోము 
కంర డి 
పల్నగా 
శరీరం 
ఓపి5 
'ఇలం వేయడానికి వాడే మట్టిపా|త 
C3 ౬ 
డయ 
ర 
కం పరుపు 
కొ బ్బెర చీపురు 
కటడం 
స్నేవహా.చేయడం 
ఇజం. ర:!ధం 
జి న 
క50జి - రుపు 
కప్ప 
మాబ ఇచ్చుట, ఒప్పుకోడం 
ఒక పనషయడానగికి (వతళ్యకంగా నియ 
మించిన ఆధికార సంఘం 
పరిశీల నాధి కారి 
ఒక అభర ణల “వెరు. 
పొబాట 
య 


ఆనుబందం- 2 


గుజురు /గుడ్డు 
G 
గుడి 

G 
గుత్తులు 
గెదర 
గెట్‌ కా పేయు 
"గేదెలు 
గొౌంగలు 

య 

గొపు 
గెలు 

cn 
గొల్లోడు 
గొలోలు 

Mm ఇం 
గోలి విళ్ళ 
గోనంకెం 
గోలి 
చర్మమ్‌ 
చలవ దుంపలు 
చవ్క 
చానాళ్ళు 
ఇవార కంద 
చింత గిరు 
చిప్సుకొట్టు 
చిలి 

వి, 
చుటు 

వి 
చెక్‌ సున్నాలు చేయు 


చెరుగు 

చెవలపిల్టి 

చే శాలు 
చేలు/చేన్లు/చేళ్ళు 
చోళ్ళు 

జబ్బు 


జలడ 
య 
జాదువ 
జాబ్‌ 
జీవించు 


ఫ్‌ర్ర్‌ 


కొ బ్బెర 

బాోనాధారమెన భూమి, మెట్లపెలం 
పాదాలు 

మాంసం 

గేట్‌ దగ్గర కాపలా ఉండడం 
బ్యరెలు 

గొంగళ్ళు 

చాలా 

అల్లరి 

గొల్లవాడు 

గొల్పవాళ్లు 

టిల్లాక [కా ఆట 

గోనెనంచి 

సందు 

తోలు 

ఒకరకం దుంపలు 

చవక, అగ్గవ 

చాలా రోజులు 

తియ్యని ఒక జాతి కంద 
కీచురాయిచే సే ధ్వని 

చీటా చేయడం 
దువ్వారిపోతన్న పండుగ 

సారు 

ఇళ్లు మొదలై_నవిక స్టైటప్పుడు సున్నము 
లేదా సిమెంటుతో గచ్చు చేయడం 
చేటతో బియ్యము, పప్పులు బాగుచేయడం 
కుందేలు 

కే(కాలు 

పంటచేలు 

రాగులు. 

1. రొంప 

౨. రోగం 

జల్లించే పరికరము 

తోడికోడలు 

ఉద్యోగం 

బతకడం 


ర్‌తీ 


కూలఖీలు 
కసిన్‌ 

కొన్‌ దఫాలు 
క్‌ ట్రాడు 

కొ డుపు 
కొదాలు 

క్‌" న్నాళ్ళు 
కొయ్య 
కొొర్నుఠచు 
కొర్నూూ గేయు 


మ 
ధక 
కో నారి 
కోపి దుంప 
కో చేరు 
కోరు 
I) 
కోవిల /కోవిలె 
గండిక 


గండికవు 


గజాలు 
గడేకుండలు [గశేకుండ 


గడ 
G 


గ త్తం 

గమ్మున 

గల్లా 

గాయకం 

గావంచ 

గిలక్కి నీరు దిగడం 
గుంట 

గుంటడు 

గుండ 

గుండాల 


శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలిక: 


పనివాళు, జీతగాళు 
లు రా 
శేసులు, విచారణాంశాలు 
కొన్నిసార్లు 
య 
పోట్లాడడం 
కడుపు 
పశువులు (చిన్నవి) 
కొన్ని రోజులు 
ములు 
౧ 
కొ ర్ను మేపడం 
వ్యవసాయం చెయ్యకుండా భూమిని 
వదిలెయ్యడం 
ఒక ధాన్య విశీషమం 
చీర 
గొల్ల 
నూల్‌ కోల్‌ 
నులకలో ఒక రకం 
కోరు, నాన్టయస్థానం 
లు ® 
గుడి, దేవాలయం 
1. అల్లరి 
2, ఏదై నా సంబరం చేనుకోడం 
నిస్సవానంతో ఆందోళన చెందడం 


చూవలు 
సన్నమూతిగల ఇ త్తడీబించెలు 
Pol 
1, పంటకాలువ (పెద్దది) 
(0 

ల, ఏరు 
ఎరువు ( చెంబరువు) 
త్వరగా 
కిరోసిన్‌ పంప్‌ 
(ప్రియం 
తువాలు 
బు[ర తిరగడం 
ఆడపల 

౧ 
మగపి 
పొడీ 
పహాడావుడి 


వాడు 


ల 
౧ 


ఆనుబంధం లీ 


ఆాటాతూటం 
తాలి పండె 
తాత మ్బ 
తాపిళా 


తాపీ 
తాపి మేస్త్రి 


తిత్తవ 
తిన్నగా 
తిఫివు 


తియ్యగురు 
తిరగలి/తిరవలి 
తివ్వ 

తీంతారు 
తీపిదిగాయు 
తుంబ "పెంచు 
తుడుచు 
తునకాలు 
తూనిక రాళ్ళు 
"ఆండడం 

శెట్ట తెన్ను గా 
తెళ్ళిం 

తేట్‌ 

తేడా 

తెరీగా 
తొడపారం 
తొడ్త 
తొర్పుడం 


తొలీగ్గ 
తొల్చూరు 
తొవ్వు 


ర్‌ 


పనులుచేసీవారు వాడే 
ఒక పరిక వను. 


పాడుచేయడం 

నష్టం కలుగడం 

బ్‌ జ్జ పించడం 

ఊడ్వ్రడం 

తక్కెడ 

తూచేబాట్లు, రాళ్లు 

తోడడం 

అనుకోకుండా 

మయం, నిండా 

సాఫ్‌గా 

వ్యతాస్థసం 

పూర్తిగా 

హీనం 

వెంటనే \ 

కలపడం (ఈ [క్రియ (దవపదా గ్ఞాలకి 
మాతమే వాడుతారు, 

మొట్ట మొదలు 

మొదటి 

తవ్వడం 
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జుడిషియల్‌ 
జూనియర్స్‌ 
జెగిలిగాడు 
జెడ 

జోక్‌ చేయు 
(అబుల్‌ సంగా 
స 

టీ 

చున్‌ 

శుకప్‌ చేయు 
టోపీ అల్ల 
డబ్బు మ బు 
డవలు 
డయ్‌జిట్లు 
డయ్‌వోకు/డయ్‌బోరు 


డా[టు 

డాబా 

డాల్‌ పప్పు 

డిగ్నిఫయ్‌డ్‌ 

డిమానినర్‌ 
(A) 

డిసీ గాష్ను 


డెంకి 


డొంకసాటు 
డొంగో 
డోకి 


తండాగా 
తప్పు 
త'పెటగుళ్లు 
6. య 

తభావతు 
తయ్‌ పారు 
త్రరీ 

వి 


తాం (బేలు 


(శ్రీకాకుళం జిల్పు మాండలికం 


న్యాయబద్ద మేన 

జూని రుర్లు 

తోడల్లుడు 

నాం మూర్తి 

పరివో సం చేయుడం 
ఇబ్బందిగా 

టికెట్‌ 

టీ 

సంఖ్య పది 

చేబటడం 

మోసం చేయడం 

డబ్బు, _దవ్యము 

రంగు 

సం[గపాముగా చేసిన గంథం 
1. సీలిమా నడిపే ఆపరేటర్‌ 
ప మోాటూర్‌ క్ర, వర్‌ 
హ్హ వై జూడు 

వడ, అంతస్థు 

వండిన పప్పు 

గారవ గల, హోచాగల 
డిమాన్‌ సైటర్‌. 

ఆధి పాయము, తనకు ఉచితమని తోచిన 
విథంగా నిర్ణయించే స్వేచ్చ 
ధాన్యం దంచడంలో ఉపయోగపడే 
ఒక పరిక ఏము 

కంచ | 

గర్వం 

నీళ్లు తోడడానికి కొబ్బరి చిప్పతో 
తయారు చేసిన గరిశు వంటిది 
త్న _ప్తిగో 

ఒప్పు కానిది 

ఒక ఆట 

తేడా 

సరివేల్బడం 

ముసై 

టిన్‌ 


ఆనుబంధం-2 


దుక్కి 


దుక్కిచినుకులు 
దుక్కత న్నేయడం 
దుక్కిపూయు 
దుమ్ములు 
దుస్సపోతు 

దూబ 

దేవుడు 
దడ, 
దొడ్డయ్య 

దొంగ లేయి 
దొంగాటకం 
దోయిం(చ|దోవాం) 
నడవ 


నఫిరీ 
నమ్మకం 
నర్‌ కాలేజ్‌ 
న్స్‌ 

నవ్‌ కిరీ 

నవుజు 
నాంగలి 
నాగులు 
నాను 


నాభి 
నార 
నిండు 
నికటం 
నిగాడు 
నిగుడు 


నిఘూవేసుక్కూచోడం 
నిచ్చాటు 
నిజమంత రాలు 
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1. వాన పరిమాణపు కొలత 
ఉదా: ఇన్ని దుక్కుల వర్షం కురిసింది. 
దున్నటానికి వీక్‌ నంత వర్గం 
౬... య 
ల వవడం౦ 
బండకి ఎడు కటడం 
యా "లు 
ఎముకలు 
చవలపిలి 
0౧౧ 
అలరి 
య; 
భగవంతుడు 
"పెద్దమ్మ 
పెత్తండి 
నడిచా తి 
దొంగతనాలు జరగడం 
మాసం 
1. ఇంటిముందు స్థలం 
ద, రెండిళ్ళమధ్య స్థలం 
వెకిలి పనులు శేసేనాడు 
నన్ఫ్ముకం 
నయ్‌ కాలేజీ 
ర |తిళ్ళు 
ఉద్యోగం 
చాలా లేతవి 
నాగలి 
చెవులకు పెట్టుకునే ఆభరణం 
1 నేను 
ల పశుడ నగ 
నల మందు వంటి విషతుల్యాలు 
ఠి 1 
మాంసం 
భర్తీ అవడం 
నిజం 
హీనం 
1. నిక్కు 
బి లాగడం 
ఊరికే కూచుని పనులు ఎగాయ్యడం 
నిశ్శబ్దం 
ది 
నిజాయితీపరురాలు 
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తోటలుళు 
యయ 

తోం 
(తూకోర్డ్‌ 
దగ 
దగలా 
దద 

లు 
దనము 
దనరు 
దన్ను 
దనుర్మువ్వా ఉండ 


దప్పిక తాగడం 
ద రావు 

ద రి దాలు 
దవ్వ 

దస్కం 

దాక 

దాగర 
దాన్యమాడు 
దాపక ర 
"'దాపల 
దావాడు . 
దాయి 


దిక్కు /దుక్కు 
దిగసన 
డిడ్రీ 

Co 


దిబ్బడాలు 
దిలాసా 
దివ్వ 
దివలు 
దీవి 
దుక్కిపోతు 


(శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం 
రా 


అక్క చెల్లెళ్ల భర్తలు 

కొంచేం 

కోర్డు 'చ్వాాతా 

దాహం 

| పదర్శనకోసం వేసుకొనే అలంకార పుదున్తులు 

పింతం[(డి 

డబ్బు 

(ప్రభావము 

హామీ 

సేలాలతో తయారుచేసే ఒక తిండి 
పదార్థము 

గంజి తాగడం 

తాగుడులో ఒక కొలత 

చెడు పనులు 

దూట 


"వది రూపాయలు 


కుండ 
విశాల మెన మేదర బుట్ట 
వడని మిలులోవేసి వియ్యం చేయడం 
కక ౧౧ 1 
నిచ్చెన 
ఎడమ 
దాచడం 
1. బెల 
కటి, 
౨, తలి అనే అరం 
గు థి 
లె. ప్ర్రీలింగ పతరియం 
ఉదా : కూలిదాయి 
తకు గ్రావ 
1. ఎవరడు 
వి. చిన్న కిటికీ 
పచ్చిగా ఉన్నవి (కాయలు) 
నిబ్బరం 
దివం 
దసరాకుచేసే ఉత్సవం 
చూడాలనే కోరిక 
పోతు 


ఆనుబంధం _లి 


దుక్కి 


దుక్కిచినుకులు 
దుక్కత న్నేయడం 
దుక్కిపూయు 
దుమ్ములు 
దుస్సపోతు 

దూబ 

దేవుడు 

దొడ్డ(మ్మ 
దొడ్డయ్య 

దొంగ రేయి 
దొంగాటకం 
దోయిం(ఉ్యదోవాం) 
నడవ 


నఫిరీ 
నమ్మకం 
నయ్‌ కా లేజ్‌ 
న్స్‌ 

నవ్‌ కిరీ 

నవుజు 
నాంగలి 
నాగులు 
నాను 


నాభి 
నార 
నిండు 
నికటం 
నిగాడు 
నిగుడు 


నిఘావేసుక్కూ చోడం 
నిచ్చాటు 
నిజమం౦ంత రాలు 
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1. వాన పరిమాణవు కొలత 
ఉదా: ఇన్ని దుక్కు.ల వర్షం కురిసింది. 
దున్న టానికి కీల నంత వరం 
aq లు 
లెవవడం 
బండకి ఎడు కటడం 
యాలు 
ఎముకలు 
చెవలపలి 
mM 

అలరి 

౧ 
భగవంతుడు 
ఎద్దమ్మ 
పెత్తండి 
నడిరా తి 
దొంగతనాలు జరగడం 
మోసం 
1. ఇంటిముందు స్థలం 
ద రెండిళ్ళమధ్య స్థలం 
వెకిలి సనులు చేసేనాడు 
నమ్ముకం 
నయ్‌ కా లేజీ 
౮ తిళ్ళు 
ఉద్యోగం 
చాలా లేతవి 
నాగలి 
చివులకు “పెట్టుకు నె ఆభరణం 
1 చేను 
ల ప్యకుడ నగ 
నల్ల మందు వంటి విషతుల్యాలు 
మాంసం 
భర్తీ అవడం 
నిజం 
హీనం 
Ls నిక్కు 
2. లాగడం 
ఊరికే కూచుని వనులు ఎగాయ్యడం 
నిశ్శబ్దం 
నిజాయితీపరురాలు 
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నిట్ట మొయ్యడం 
నిద్దగా 

నిబ్బంగ 

నిరంగు 

సీటి ధార 

నీరటి పెట్టడం 
నీరు తెండడం 
నీరు పూనడం 
నీవు/నువ్వు 

నూ రూపార్లరు 
నూలు 

నె 

నెముకు 

"సతి దొండకాయలు 
నె స్టపోరు 

స స్తరికం 
పంచపాళీ 
పంటలు 


పండిటికి(పండు + ఇటికి) 


వ మ టో ద్ద 
లౌ ్హమరేగారేతలత 
(ga ల 3 
డు ర్న 

& 6౯ 


టం (ఇదేవుడి పటం) 
ఓీపటాం౦ంగం 
౦ 


డమట [పర మట 


PX BX BL Pe ౬ 


గ 


గి రని 


పడ్డపెయ్య 
పదకొండు మనిషి 
పనిమనిషి 
పనివాళ్ళు 
పన్నులు 


శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం 


బాధ్యత తెలియడం 
గటిగా 
లు 
నిజంగా 
ఛేకాటలోవు.క్కా కలపకపోశతేఅంటారు 
నీటి పారుదల 
నె వేద్యం "వఎటడం 
6... రి 
నీరు తోడడం 
నీరు నిలవడం 
నువ్వు 
వందరూపాయలు 
తల 
వెతకడం 
ఒక రకం దొండకాయలు 
స్నేహితులు 
స్నెహం 
చిన్నకొట్న గది 
రు 
ఏళ్లు, నంవత్నరాలు 
గా గి 
కాల్చిన ఇట్‌ కె 
పంపించడం 
కుషూమత్తు చేయడం 
చల్‌ దన్నం 
ఇరుగు పొగుగు 
వాద్గున్నుంచి సాయంత్రం వరకు 
ద 
పాగా? 
కాల్ఫని ఇటి ౩ 
ఫొటో 
(పత్యర్థిని ఎదుర్కోడం 
ఆర్భాటం 
తూర్పుకు ఎదురుగా ఉన్న దిశ 
పడుకున్నాడు 
ఎదిగిన దూడ 
పదకొండుమంది 
పనిచేసే మనిషి 
జీతగాళ్ళు 


ఆనుబందం.- 2 


పన్నె [వన్ని /పయ్‌ని 
పయ్‌లో వఐయ్‌ సాలు 


es 
ఆగ 
స 
a! 

a 


పాయింట్‌ 
పాళ 

పారాడు 

పార్ట్‌ 
పాలగుండ 
పాలపుల్లలు 
పాలి 

పాలు తిర గయు 
పాళం 

పింగులు 

పికరు 

పిటీషన్‌ 

ఒలక తిరగడం 
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దువ్వెన 
దగర డబ్బుండడం 
౧ 

నిచ్చెన 
పనికిరాని భూమి 
పళ్ళుతోము పుల్ల 
పళ్ళు తోమడం 
మార్గ శీర పున్నమి 
మాట్లాడడం 
ఊరుకున్నారు 
1: నోట్లోపళ్ళు 

౧m 
2. వండు 

య 
కాళ్లకు వెండినగ 
సన్న నూలు 
పావువంతు నీళు స 
పాన్లు 
1. ఆడపిల 

య 

వ, చిన్న ఆడపిల్ల 
ఒక విషయం లోని ముఖా్యంశం 
వ్యవసాయంలో ఒక పనిముట్లు 
తిరుగు 
కై_ంటు 


ap) 
పాలపొడి 
ఆల బలపం 
జా 
సారి 
పాలు పారజోయడం 
పాదు 
డబ్బులు 
ఆచూకి, అయిపు 
వినతి పతం 
మ్‌ తిరగడం 
పి లవాడు 
య 
రూపాయలు 
మెడ, గొంతు 
ఉమ్ముకోడానికి ఉపయోగించే సమ్మె 
"పెళ్ళిపీట 


పుదకిపోవు 
పూజు/పూదు 
పూటీలు 
పూదు 
పూనాస 


పూను 


పూపు 

పూర్వోగం 
చెండిసాటు 

చండ 

ెట్ట 

పడ 

పెణక 

"పెద్దమ 

పెనిమిటి /"పెనివిటి /పెరిమిటి 
. "విమాండకం 
సపెమాండకం చెయ్యు 
చిరుగు 

పెళ్ళాడు 

"బసర కట్టు 

పేలు/ పేన్లు 

ఫేరశట్‌ 


శ్రీకాకుళం జిల్టా మాండలికం 


బొ తిగా లేతవి 

మగాడు 

నాలుగు, కొద్దిగా 

కీసుకోడం 

పుట్టినరోజు 

ఒక కొలత విశేషం 

చూ; కుడుత 

భూమి 

అన్నదమ్ముల కూతురు 

అన్నదమ్ముల కొ డుకు 

బాగా డబ్బు, దఠ్సం ఉండడ ౦ 

పులుపు 

సుతిల్లాడు 

తప్పిపోవు 

కాదె 

పుట్టు వెం_టుకలు 

చూ; పూజు 

కాలంకాని కాలం 

ఎత్తుపోలాలకు నీళ్ళు మల్లి ంచడానికి న 
అడకట 

సామ్యం wi 

కర్ర 

సరిగా వినిపించనివాళ్ళని అంటారు 

చూరు 

ఆడది 

అత్తం 

చూరు 

తల్లి అక్క 

భర్త 

(పమాణం 

(పమాణం చెయడం 

ఎక్కువ అవడం 

పెళ్ళి చేసనుకొనడం 

2.క వంటకం 

శలలో పేలు 

తల్లిదం|డులు 


_వపంచకం 
es 
_వవేశించు 

(పిఫర్‌ చేయు 
వేర్దన 

(పోనోటు 
(పోమోపిన్స్‌ 
_పోసీడ్‌ అయ్‌ పోవు 
పయ్‌వోళ్ళు 
ఫయల్‌ చేయు 
ఫయ్‌ లింగు 

ఫరక్‌ 

ఫాదర్‌ 

ఫికర్‌ లేకుండాపోవు 
ఛెస్టిటీ 

ఫొటో 
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సేదరికం 

ఠీవి 

చెద్దసి జు బుట్ర 

తోచడం 

పొద్దంతా 

పొద్దుక/ ఉదయం 

పొద్దు పొడవడం 
పొద్దుకూకడం 
ఇరుగుపొరుగు వాళ్ళు 
దాటడం 

చేటతో బియ్యంలో రాళ్ళు "వేరుచేసే ఒక 
పొగాకు విధానం 
ఒక పిండి వంట 

భోజనము 

ముగదూడ 

పొట్తి మనిషి 

పాలు 

మణికట్టు 

పదవి 

అన్ని వేళలు, అన్ని పూటలు 
(పపం టర 

(పాధాన్యం 

(పవేశిచడం 


॥| ఎన్ను కోడం 


వార్భన 

(పోనోటు 

(ప్రమోషన్‌ 

ముందుకి సాగిపోవడం 
"పెద్ద వాళ్లు 

క పాయు 

"కేసు 

ఓ శివం (పత్యెకార్థం 
తంగడి 

జూడ చెలీకుంశా పోవు 
సౌకర్యం 

భాటో 
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ఫోర్బరీ 
(ఫెండ్స్‌ 

బంటా 
బండిపూయు 
బక్కాలు 

బక్తుడు 
బగవుతుడు 

బజారు 

బజిన 

బట్ట 

బడ్డు 

బయ్‌ట పీపిల్‌ 
బయ్‌సి తియ్యు 
బయము 

బరిక /బరికె 

బిల్ల 

బపిష్యుం 

బస్తా 
బాతుపిట్టలాగుండు 
బాప 

బాబయ్య /బావయ్య 
బారుగా అవుపడు 


చాలి 


బాల్చీ 

విగురు 

ద 

బిలీవ్‌ చేయు 
వీపి 
వీష్ముడేకాదసి 
బుక్కాభర్గుండ 
బుక్కుల్‌ పోవు 
బుక్కు 

బుగత 

బు(ర తిరుగుడు 


(శ్రీకాకుళ ౦ బిలా మాండలికం 
య 


దొంగ సంతకం 

స్నేహితులు 

గుమ్మి 

బండికి ఎడ్లు కట్టడం 

పశువులు 

భక్తి గలవాడు 

భగవంతుడు 

మా రె_టు 

భజన 

గడ్డ కంశు చిన్న(పవావాం, కాలువ 

స్త్రీగా 

బయటవాళ్లు, సంబంధం లేనివాళ్ళు 

సిగ్గుతియ్యడం, పరువుతియ్యడం 

భయం 

కొ బ్బెరిపెంకు, చిప్ప 

పలక 

గౌరవం 

సెంపిన గె నెసంచి 

సంతృ్భ ప్తిగా ఉండు 

మేపత్త 

పింతండి 

చాలా బాగున్నట్టు కనబడడం 

ముక్క, ఒకదానిలో (వస్తువులో) నగ 
భాగము, ఉదా; కొ బృెర బాలి 

బక్కటు 

పద్దమాటళాడు, _పగల్భాలు పలుకు 

చిన్న విందె, చిన్నకుండ 

నమ్మడం 

వీపు 

భీష్మైకాదశి 

రంగులపొడి 

కుంకం మొదలె నవి అమ్మె వాడు 

భ రుపడడం 

పున్తకాలు 

చుట్టం, భూస్య్వామ్‌ 

అపహాం కారం 


బొ శ్రుడు 
బొణిపె 
బొతుకు 
బొమ్మల్లా పడటం 
బోంచేయు 
బోగట్టా 
బోగబందా 
బోజీ (చభోజీ) 
బోజు 
బోదురుక ప్ప 
బోయిరోడు 
బరువసా 
బోర్జుఆపు 

మంటి 

మండిక /మండి 
మట్టు 

మకా 

మడక 

మడి 

మడికట్లు వర్షం 
మడియారి /మడియాలి 
మందడి 
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మంచిమాటలు 
ఉబలాటం 
బోద కాలు 
అనాగరికుడు 


బెదురు 

అన్నీ కలిపి వండినకూర 
త్వరగా 

కుక్క 

విరిగిపోయిన, బోసి 


అడపిల 
ఇల్‌, 


1. ఆడపిల్ల 

వి, మగపిల్లవాడు 
మగపిల్ల వాడు 
బొడిపె 

(బతుకు 

బో రాపడడం 
తినడం 

వార్త, కబురు 
స్వాధినపు తనఖా 
విందుభోజనం 
మంచి అభిమానంతో చూడడం 
గోదురుక ప్ప 
చెవిటివాడు 
ఆసరా 

బోర్డు చెరవడం 
మట్ట 

మట్టి చిప్ప 
తొక్కడం 

కరణం 

_పారితం, (పచేశం 
చెరువాధారమెన పంటభూమి 
దుకిి_వర్షం 
వాక లి 

మధ్య 
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మదుం 


నునమరాలు 

వసు 
మయ్‌ మర్చిపోవు 
మవో 
మాకాడికి మీ కాడికీ 
మా కక్క డెగాల్తాది 
మాట కాయు 
మాటముగులు 
మానె అవడం 
మాము 
మాయింట్లో 
మారు దప్పిక 


మార్నింగ్‌ 
మాలలమావాస 
మావలత్తు 
మిటై కాయ 
మి_త్తనాన్న 
మి త్తబావ 

మీ త్తమామ 
మితాత 

మిద్ది 

మిన్నా శరహా 
మిల్లు 

మిల్లు డయ్‌వోరు 
మీట 

మీటింగ్స్‌ 

మీది మిక్కిలి 
మీన 
ముందోసకాయ 
ముచ్చిలక 


ట్‌ టో 
A దం 


(శ్రీకాకుళం జిల్లా మాండలికం 


కాలవ, వంతెన వంటి కట్టడం (కింద 
నుంచ వచ్చే (పవాపాం 

కొడుకు, కూతురుయొక్క కూతురు 
మనను 

లీనమయ్‌ పోవడం, తన్మయత్వం చెందడం 
గొప్ప, చాలా 

మాకూమీకూ మధ్య 

మాకు ఎక్కడ సకిపోతుందె 

మాట పడడం 

నోటికొచ్చినట్టు మాట్లాడడం 
ఇబ్బంది పడడం 

మేము 

మా కులంలో 


మరోసారికేసే భోజనము, సాధాణంగా 
ఇది గంజి 

పొద్దున 

(కౌవణ అమావాశ్య 

ఫలితంలేని కాల తపం 

శణం 

నాన్న స్నృహితుడు 

బావ స్నేహితుడు 

మామ స్నేహితుడు 

కాతతం,। డీ 

ఢాబా 


"పెద్దమనిపీ. తరవహో 

గిర్ని 

మిల్లో ఆపశేటర్‌ (డైవర్‌) 
చ్‌ 


లు 

గా, అదనంగా 

మీద 

ఒకరకం దోసకాయ 

పంట పండినా పండశపోయినో ఎంతో 
చెల్లించడానికి ఒప్పుకుని రైతు రాసి 
ఇచ్చిన పతం 


[el 


అనుబంధం. 


ముడుకు /ముడుసు 
ముడుకులు 
ముతోమనవడు 
ముదుమనవడు 
ముమ్మాటు 
ములగటం 
ములికి 
ము_రరు జాలు 
ము రాట | 
మెంటల్‌ ఏగొని 
"ముకం క్ష 
'మె_త్తరికం 
మేడలు 
మెస్టీ)ట్‌ 
మొకరు 
మొక్కుకొను 
మొగపిల్లలు 
మొగసాటు 
మొత్త 
మొదాలు 
మురుగు 
యాతం 
యానవంటి 
యాప 
యాకాహోాలు 
యాత 
రయ్‌తు 
రవ్వమెరుగు 
రాంభళప్పండు 
రా(తల్ల 
రామదోస కాయలు 
రామిగా 


రాయంగీనలు 

రొాయం మట 
కి 

రికార్డ్‌. చేయు 
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మోచెయ్యి 

మోకాళ్లు 

మనవడి కొడుకు 

మనవడి కొడుకు 
మూడుసార్లు 

మునగడం 

మరు 

జున్ను బాలు 

[గామదేవత కోసం చేసే వనంతం 
మనో వేదన 

సవరం 

న్నెవాం 

వీల్తింగులు 

మేశెస్‌స్టీ ట్‌ 

బండి మొన 

దేవుడికి మొక్కడం 
కొడుకులు 
మొగమె_త్తడం (తిండిలో) 
బండి తోలేవాడు కూచోడానికి కట్టినది 
ఆవులు 

సిమెంటు నీళ్ళు పల్చగా కలిపినది 
మనసు 

దథజిణ వేపు, దిశ 

సారి, దఫా 

ఏకావోలు 

యాత 
వరవసాయదారుడు 
మోసాయిక్‌ మెరుగు 
రామాఫ అం 

రాత్రంతా 

పుచ్చకాయలు 

చవకగా 

రరిడణకాలు 


శరిండురూపాయలు 
రికార్డ్‌ చేయడం 
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రివేవన్‌ 

రంజో 

రు దాతపిల్లి 
రంటాం 
ఇంచు 

రేక 

రేకు 

౨ తాంగం పని 
రొండ్‌ నీల్లు 
దొంప 

రోకు 
రొక్కు-డం 
రోళ్ళు 

లతీన్ర వారం 
లయెఫ్‌ 
లయలు వెయ్య్యు 
లాయెర్‌ 


లాంతరు వెయ్యు 


లాడూ 
లారి 
లావు 
లుంగ 
లేడీ 
వడాపన 

G 
వన్‌ 
వయ్‌ను 
వరాలు 

సం 
వలం 
వలిపల 
వల వేసిచూడు 
వలకో 

cn 
వికట / ఇకటం 
వియ్యంకుడు 
వియ్యం కురాొలు 
వియ్యపురాలు 
విస్సాటం 


(శ్రీకొకుళం జిలా మాండలికం 
య 


పలుకు బడి 
ఒర వాద్యం, రుంజ 
దొంగ, మోసగాడు 
మూపురం 
అం కలో ఆడు 
(౮౧ 
చేద 
దుప్పటి 
వ్యవసాయం పను 
ap 
సగం నీళు 
(ag 
జలుబు 
మనిషి మీద కష్టం 
ఇబ్బంది 
రాళు 
౧m 
గురువారం 
జీవితం 
చూః బులావులు 
ప్లీడరు, వకీలు 
ఢేశాటలో పనికిరాని ముక్కలు వెయ్యడం 
లడు 
G 
ల రీ 
ఎక్కువ 
మూట చుట బెటు కోడం 
: డు ణ్‌ 
(ఆ 
వడన 
G 
ఒకటి 
ఈడు 
ఆవాలో ఒక రకం 
య 
లావు 
కుడి 
ఆలోచించిచూడడం 
ఊరుకో 
పరాచికం 
కొడుకు /రూతురు, మామగారు 
కొడుకు / కూతురి అత్తగారు 
చూ; వియ్యంకురాలు 
అజాగత్త 


ఆనుబంధం 2 


వీగ పోవు 

వీది 

వీరక త్తెఈరక త్తే 
వీఠ కాడు /ఈర కాడు 
వేంపువ్వు 
వేకువజాము 
వేగంగా 

వేని /పన / చేను [ఏను 
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ఓడిపోవడం 

బజార్‌ (ఇంటి బయట), రొడ్డు 
చూ: వియ్యకురాలు 
చూ; వియ్యంకుడు 
వేపపువ్వు 
అల్ల వారిరూమున 4 Nol 
త్వరగా 
చేతి'వేలు 
నూరు 
సన్న గాడు 
(పపధమంగా 
సంఘం 
సగం లేదా సగభాగం 
తాటాకుల పు స్హకం 
చే వాలు 
కొడుకులు 
ఆర్డ న 

_పమాణం చెయడం 
తాజా 
పుస్త 

తిండి 
ఏళు 

య 


సమాజం 


జలుబు 

ఊరేగింపు 

ఆవాలు 

అనుమానించడం 

సావు 

వస్తువులు 

స్నేహంగా 

పు*ర్తిగా, ఉపయోగకరంగా 


నాగలికి ఎడ్డుకట్టి దున్నటం 


సొగాడులు 
సొట్ట 
సొత్తు దుంపలు 
సొమ్ము 
సొమ్ములు 
సొమ్ములు కాపరి 
సొమ్ములు పూయు 
సొసయ్‌టీ 
సోదెం 

(౮ 
సో తలెడు 
స్పెసిమెన్‌ సిగ్నేచర్‌ 
సాబ్‌ 
య 
వాంగు చెయ్యు 
వాంగుదార్లు 
వాస్కెండ్‌ 
హా_స్హం 
సౌండ్‌ రయ్‌టింగ్‌ ఎక్స్‌ వెర్ట్‌ 
వుండా 


(శ్రీకాకుళ ౦ జిల్లా మాండలికం 


"స్నేహం 

సంత కాలు 

సినిమా నడవడం 
నల్లజీడి పళ్ళు 
సింహాచలం 

అక్క్కాచె ల్లళ్లు 

ఆరో తరగతి 
అలూూభూమి నియం 
ఉద్యోగంలో 'పెద్దతనం 
సీనియర్‌ ఆఫీస్‌ 
కర "పెండలం 
నసుఖపడడం 

వెల్ల వెయ్యడం 
కోడిగుడ్డు 
చక్కిలాలు 
వ్యవసాయం 

వవ్‌ మెంటు 

ఫులాా- 

ఒకరకం పిండివంట 
కుంటి 

ముల్లంగి దుంపలు 
డబ్బు 

పశువులు 

పశువుల కాపరి 
బండికి ఎడు కట్టడం 
సమాజం 

చిరుతిండి 

ఒక కొలత విశేషం 
నమూనా సంతకం 
ఇంటిమీద సిమెంటు కప్పు 
సరదా చెయ్యడం 
సహాయం చేసేవాళ్లు 
భర్త 

అయిదు రూపాయలు 
చేతి వాత నివుణుడు 
విభాగం 
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